
Laste hulgas on kokkutulekud
Ih  It hinnas
Eesti Laste Organisatsioon 

(ELO) sai tänavu suvel Saasta- 
seks. igai aastai peetakse sünni­
päevapidu metsas lõkke ääres. 
Asjaosalised ise kutsuvad seda 
suurlaagriks. Viimastel aastatel 
on kokku tuldud Tallinna Huvi­
keskuse "Küllo" laagris Karepal. 
Juuni lõpus sinna küllakutse sai­
megi.

Kui asutasime end Karepaie 
sõitma, jäi mahti uurida koos kut­
sega saadetud meelespead, kus 
täpselt kirjas kõik ettevõtmised, 
mida 5 päevaga pakutakse, ja 
muudki põnevat. Laagripäeva­
desse mahtusid rahvastepalli- 
võisiiused ja matkatakistusriba, 
aastajooks (sedakorda 1993 m) 
ja rannamängud, liivakujude ehi­
tamise konkurss ja välklehed, 
laagrilõuna hindamine ja võistu- 
laulmine.

Tuldi või jalgsi
Kui laagrisse jõudsime, algas 

parasjagu "Ajujaht" ehk ärasele­
tatult mälumäng, kus 4—liikmeli­
sed võistkonnad vajasid arukat 
pead ja kiireid jalgu, sest mälu 
tuli pingutada maastikumängus 
kontrollposte otsides ja seal küsi­
mustele vastates.

Kohe alguses tabas küalisi 
esimene üllatus -  nii arvukalt oli 
laagris vanemaid iapsi ja silma 
hakkas noormeeste rohkus. Pi­
kad vibalikud noormehed läksid 
rajale Uhtna, Toila ja Sürgavere 
kooli võistkonnas.

Laagri mandaatkomisjoni 
ülem ELO Peakorterist Ura Piik 
jagas selgitusi: Laagris on üle 
700 iapse ja 38 rühma. Igast 
Eestimaa kandist. Ainuüksi Ida- 
Virumaalt on 7 kooli lapsed. Tä­
navu on esindatud ka Tallinn, ko­
hal on 44. keskkooli noored. Pal­
jud tulid ju  otse laulupeolt. Said 
kodus vaid mõni päev aega laag- 
ritarbeid kokku korjata.

Ütle, kuhu laps suvel läheb? 
öpilasmalevat pole, lastelaagrid 
on varjusurmas. Noored tahavad 
kokku saada. Eriti agarad ollak­
se maakondades. Suures linnas 
leiab veel tegemist ja huvitavaid 
ettevõtmisi.

Olgu selle tunnistuseks tõik, et 
Valga- ja Tartumaa lapsed tulid 
liinibussidega Rakverre, istusid 
Kunda bussile ja marssisid (kogu 
laagrivarustus seljas) sealt küm­
mekond kilomeetrit Karepaie. 
Tuleb välja, et laagrielu tõmbab, 
tullakse kas või jalgsi.

Lastejuht peab tragi olema
See pole kindlasti mingi uudis, 

ent selles veendusin veel kord,

Toila Keskkooli õpetaja 
Maie Paas on siiralt 
vaimustatud oma 
andekatest õpilastest.

kui staabihoone rõdul äikesehoo 
(esimese kogu laagriaja jooksul) 
üleminekut ootasime ja Sürgave­
re Põhikooli huvijuhi Mati Adam- 
soniga maalaste elust rääkisime. 
Sürgaverest tuli kohale kaks rüh­
ma, nooremad ja vanemad, kok­
ku 39 last. Üliatav ühe väikese 
maakooli kohta. Aga las räägib 
asjaosaline ise.

Mati Acamson: Kuidas ma 
kooli sattusin? Olen ise Sürgave­
rest pärit. Käisin keskkoolis Vil­
jandis, sest 4. koolis oli ajaloo- 
klass. Pärast keskkooli jäin koju 
ja nüüd olen 4 aastat olnud huvi­
juht ning poiste tööõpetuse ja  
kehalise kasvatuse tunde annan 
ka.

ELO suurlaagritest oleme alati 
osa võtnud. Ja selleks kogu koo­
liaasta valmistunud. Ah et kust nii 
palju lapsi? Nooremad on oma 
koolist, ülejäänud need, keda 
olen õpetanud ja kes nüüd mujal 
kesk-või kutsekoolis käivad. Te­
gelikult on Sürgavere ELO rühm 
ümbruskonna lastest kokku pan­
dud. Oleme koos kogu suve, 
koolivaheajad ja  nädalalõpud. 
Varem võis külanoor Viljandisse 
ja Suure-Jaani diskole sõita või 
muidu linnas tegevust leida. 
Nüüd on elu selline, et buss käib 
linna 2 korda päevas, hommikul 
ja õhtul. Noored ei pääse enam 
liikuma. Nii me siis ühistegevust 
otsimegi.

Raha laagri tarbeks teenime 
ise. Varem oli meie kandis ”Kind­
la Tee" kolhoos, nüüd on Sürga­
vere põlluühistu. Käisime põllu­
tööl (suure surmaga võitlesin väl­
ja), teenisime bussi jaoks raha. 
Toetasid ka Sürgavere Vallava­
litsus ja Viljandi Haridusamet.

Nüüd oleme siin ja külanoored 
on igati rahul. Eks ma ise ka.

Tundub, et seda juttu pole mõ­
tet kommenteerida, Tänane 
maaelu vajutab oma pitseri ka 
noorte tegemistele. Aga iga! pool 
po!e nii tragi ja hakkajat noort ini­
mest kui Sürgavere huvijuht.

Tegelikult neid leidub. Selles 
veendusin, kui Toila Keskkooli 
iaagriplatsile olime jõudnud.

Meie sööme ainult kala
Toilalaste telke oli poo! met­

saalust täis. ilmselt taas üks suu­
rem seltskond, oli esimene hin­
nang. Huvijuht ja ajalooõpetaja 
Male Paas kinnitas oletust. Ka­
repaie sõitis 47 5.-11.klassi õpi­
last. Keskkooli 360 õpilasest on 
aktiivseid eiolasi kaugelt üle 
saja. KooSisisestel suurüritustel 
on kaasalööjaid enamgi.

Toila koolis käib aktiivne selt­
sielu. Ise korraldame. Seepärast 
pole igavuse üle kellelegi kaeva­
ta. Karepa-sõitu toetasid meie 
tavalised sponsorid, kunagine 
kuulus kalurikolhoos ''Oktoober”, 
nüüd osaühistu ”Viru-Rand", ja  
Voka EPT. ise korraldasime lote­
riisid ja  muud taolist. Aitasid ka 
vallavalitsus ja maakond.

Peame Ida-Virumaal ise hästi 
aktiivsed olema, et meistki mida­
gi teataks. Seepärast meid ongi 
siin 7 koolist, lisaks veel Kohtla- 
Nõmmelt. Sealt on hästi tragid 
lapsed. Meie kandis hoiab ELO 
tegemisi üleval väsimatu Taimi 
Innos. Kahjuks ei saanud tema 
kaasa tulla.

Meie noormehed on hästi ga­
lantsed, toovad hommikuti kohvi 
otse telki. Söögikorrad ja  köögi- 
toimkonnad pole mingi prob­
leem. Aega jääb lahedasti igast 
võistlusest osa võtta ja ikka ole­
me esimeste hulgas olnud. Ainult 
tänane teatevõistlus läks nihu, 
tahetakse disklahv anda. Seal 
pidi nooltega märki viskama. 
Meie noormees viskas kõik kor­
raga ja  pihta. Oleks aga pidanud 
ükshaaval pilduma. Kus alles 
ajakadu! Eks ole meil targad lap­
sed, naerab kelmikalt Mare 
Paas. Koos temaga naeravad 
rõkkavalt targad lapsed. See on 
sellest, et sööme palju kala, kin­
nitavad toilalased tõsimeeli. Aga 
mine tea.

Lõpetuseks
Lõpetuseks palusin üldhin­

nangut suurlaagrile lira Piigilt:
Korda läks. Kui ei meeldiks, ega 
siis siia tuidaks. On koole, kust 
käiakse igal suvel, olgu majan­
duslik olukord nii kitsas kui ta­
hes.

Tänavuse kokkusaamise tubli­
mad? Raske vastata, järjekorda 
ma neid panna ei oska, ütlen, mis 
meelde tuleb. Kõige agaram oli 
kahtlemata Toila kool, aga ka 
Loo ja Turba Harjust, Kohtla 
kool, Jõgeva on aastaid hästi 
esinenud, samuti Rapla lapsed. 
Tublid olid Sürgavere ja  Suislepa 
Viljandimaalt, Parksepa Võru­
maalt.

Jõudumööda lõid võistlustes

kaasa külalised Lätist, Leedust 
ja Soomest. Lätlased olid õnne­
tud, kui matkarajal nende kom­
pass jukerdas ja nad lõpuks Kun- 
dasse jõudsid. Soomlased, kes 
pole taoliste võistlustega harju­
nud, küsisid, kas need on selleks 
välja mõeldud, et nad enam ei tu­
leks.

Aga meie lapsed on rahul ja tu­
levad taas. Aasta-aastah on 
osalejate arv kasvanud. Ega roh­
kem lapsi suudakski enam vastu 
võtta. Aga tulge tuleval suvel jä l­
le vaatama.

Lõpetuseks võiks punkti pan­
na Jõgeva huvimaja metoodiku 
Sirje Kuriku tähelepanekuga. 
Vaatan siin, et mitu aastat järjest 
on mõnest maakonnast väljas 
ühed ja samad koolid samade 
huvijuhtidega. Annaks taevas 
neile tahet seda tänuväärset 
tööd edasi teha. Laste tegutse- 
mislust tahab turgutamist.

Tõsi, mis tõsi! ELO elab veel, 
ja üsna jõudsalt.

Suurlaagris käisid ÜLO TIKK ja 
TÕNU KALLE



EESi 
juhatus 
pidas nõu

Juhatus andis kõrge 
hinnangu giid Ave Alavainule, 
kes koostas kirjandusõpetajaile 
vajaliku tiheduse ja 
kultuuriloolise taustaga mäiu 
mitte liigselt koormava 
programmi. Peen huumor, hooti 
isegi sarkasm, muinasloolise ja 
tegelikkuse põimumine -  
sellega võlus meid giid. Peeti 
nõu, kuhu tulevikus reisida, on 
mitmeid ettepanekuid.

Arutati eelseisvaid sügispäevi
29. ja 30.oktoobril. Need 
toimuvad Tallinna 44. 
Keskkoolis Mustamäel. 
Teemaks on tekstiloome 
teoorias ja praktikas. Määrati ka 
ettevalmistavtoimkond: Maaja 
Hage, Mari Kadakas, Saima 
Velling ja allakirjutanu.

Juttu tuli EESi trükistest -  
ajalehest, mida kaks numbrit on 
ilmunud, ja teatmikust, sedagi 
on olnud kaks. Otsustati, et 
teatmikku hakkavad ette 
valmistama Hoide Sikk, Liilja 
Raudsepp ja Salme Haavik; 
ajalehenumbri paneb kokku Aili 
Kiin. Ühtlasi palun saata EESi 
ajalehe nimeettepanekuid 
aadressil Sakala 21 Kersti 
Kaldma nimele. Üht-teist 
põnevat on juba pakutud, ent 
võib-olla puudub üks -  see 
parim.

Sügispäevadel on kavas 
valida EESi uus juhatus. Nii et 
iga liige võib ettepanekuid teha!

Otsustati esitada Tuglase 
Seltsi korraldatud 
lasteraamatute konkursi 
žüriisse Hoide Sikk.

Ilmselt on nii mõnelgi EESi 
liikmel südamel liikmemaksu 
tasumine. Seda on võimalik 
maksta laekur Salme Haavikule 
sügispäevadel või posti teel, ent 
tasuda võib ka Kersti Kaldmale 
Riigi Kooliametis Sakala 21, 
EEOOOI.

EESi juhatus soovib oma 
liikmeskonnale jätkuvalt 
kosutavat puhkust ja erksaid 
mõtteid uue tööaasta künnisel!

AILI KIIN, 
EESi aseesinaine

Kultuuri- ja Haridusministee­
riumi ühendamine töi ühise juhti­
mise aila muusikakoolid, mis las­
temuusikakoolide nime ail kuulu­
sid varem Kultuuriministeeriumi 
haldusalasse. Seait tuli raha ja 
ka sisuline juhtimine. Nüüd saa­
vad kõik koolitüübid võrdselt hü­
vesid ja ühisest katlast. Kas lah­
jem supp ka muusikakoolidele 
mõjub, on vara järeldada, esial­
gu kulgeb elu mööda sissetalla­
tud rada. Kuid vaene aeg paneb 
haridusele oma pitseri.

Kuidas elavad muusikakoolid 
täna? Selle tutvustusega tegime 
algust Tallinna Muusikakoolist 
(vt ÕpL, 22.mai 1993). Kuid pea­
linna olude ja võimaluste kõrval 
oli maikuu lõpupäevil juhust vaa­
data ka Eesti teise kandi -  Tõrva 
Muusikakooli elu.

Tõrva Muusikakooli juhib Aino 
Orgse, kes aastatel 1981-1985 
õpetas Tõrva Keskkoolis laul­
mist ja juhatas koore. Tollastest 
lastevanemate kulu! töötavatest 
muusikaklassidest kasvanud 
muusikakooli asus ta 1985.a (en­
dine Valga Lastemuusikakooli fi­
liaal, nüüd omaette kool). Muusi­
kakool asub Tõrva Keskkooli 7 
klassiruumis ja töötab õhtupooli- 
kuti-pärastlõunati, nii kuidas 
päevakooli tunniplaan õpilaste 
aega Qtstarbekamalt kasutada 
lubab. Üheskoos keskkooliga on 
ökonoomsem -  kütte ja üüriga 
ühise haridusameti alluvuses. 
Varem, kui muusikakoolid allusid 
Kultuuriministeeriumile, tuli üüri­
raha neilt. Keskkooliga ühise ka­
tuse all saab ka õpilaste päeva­
koormust ratsionaalsemalt jaota­
da ning kaugemalt sõitjatele bus- 
siaegu arvestavat tunniplaani 
teha.

Tänavu õppis muusikakoolis 
70 õpilast (Tõrvas elab 4000 ini­
mest), lapsi sõitis ka Helmest, 
Alast, Linnakülast, Ritsult. Hum­
muli lapsed käivad enamasti Val­
gas.

Erialadest sai valida klaveri, 
viiuli, akordioni, puhkpillide ja ki­
tarrimängu vahel, lisaks kõik õp­
peplaanis olevad ained (solfed- 
žo, muusikalugu jm). Töötasid 8 
õpetajat, neist 5 kõrg-, teised 
keskeriharidusega, õpilaste soo­
vi kohaselt jätkus tööd 4 klaveri­
õpetajale.

7aastase õppetsükli 4.aastal 
tehakse üleminekueksam. Kes 
soovib, see jätkab, kellele käib 
üle jõu, jätab pooleli. Võimetuse 
pärast ei ole muusikakool kedagi 
nimekirjast kustutanud, küll on 
aga soovijaile tehtud kergenda­
tud õppeprogramme. Loomuli­
kult jäävad nad siis lõputunnistu­
sest ilma, kuid huviteadmisi saa­
vad ikkagi. Kool püüab paindli­
kult eriolukordi arvestada. Mui- 
duai on need erandjuhud.

Ettevalmistusklasse neil ei ole 
ning egaõpiiase vanustki rangelt

M i n i s t e e r i u m i s
■  Juulis kirjutas minister 

Paul-Eerik Rummo alla määru­
sele "Riigikeelt mittevaldavale 
täiskasvanud elanikkonnale 
eesti keele õpetamise kohta". 
Selles on sätestatud, et linnades 
ja maakondades õpetatakse rii­
gikeelt mittevaldavatele täiskas­
vanud elanikele eesti keelt ja kor­
raldatakse eksameid linna- ja 
maavalitsuste määratud riigikee­
le õppekeskustes, mis on Kul­
tuuri- ja Haridusministeeriumis 
kinnitatud. Riigikeele õppekes­
kus määrab eesti keeit õppida 
sooviva isiku algse keeleoskuse 
taseme ja soovitab talle sobiva 
kursuse või konsultatsioonid. 
Eesti keeit võivad õpetada teised 
koolitusasutused (koolitusega 
tegelevad aktsiaseltsid) ja tege­
vusluba omavad üksiköpetajad.

Üldhariduskoolides ja kut­
seõppeasutustes, rakendus­
kõrgkoolides ja ülikoolides õpe­

tatakse riigikeelt mittevaldavaid 
üliõpilasi õppekavades ettenäh­
tud mahus. Lõpetajad sooritavad 
tööalase keeleoskuseksami ha­
ridusasutustes, kusjuures eksa­
mikomisjoni koosseisu peab 
kuuluma vähemalt.üks riiklik ek- 
saminaator (komisjoni esimees).

Linna- ja maavalitsused anna­
vad eesti keelt õppida soovivate­
le elanikele igakülgsetteavet kõi­
gi keeleõppe võimaluste kohta 
oma halduspiirkonnas. Õppija 
võib vaiida enda jaoks parima rii­
gikeeleõppe vormi.

Riigieelarvest finantseeritava­
te konsultatsiooni- ja õpperüh­
made suurus on 10-14 inimest. 
Õpetaja tööd tasustatakse töölis­
tele ia teistele töötajate kategoo­
riatele korraldatavatele õppuste­
le kehtestatud tunnitasu alusel 
(kultuuri- ja haridusministri 
16.02.1993.a määruse nr 2 lisa 
nr 4).

Määrus kohustab Eesti Keele­
keskust täiendama keeleõppija 
õppeprogramme ja -materjali, 
töötama välja adaptatsiooniks 
vajalikud eesti keele, kultuuri ja 
ajaloo tundmise nõuded, korral­
dama augustis-septembris riigi­
keele riiklike eksaminaatorite 
atesteerimise vastavalt eksami­
naatori uueie statuudile. Määru­
sega kinnitati riigikeele eksami 
kord ja riigikeele oskuse tunnis­
tuse vorm.

■  Minister Paul-Eerik Rum­
mo ja Eesti Instituudi direktor 
Kaja Tae! kirjutasid alia koostöö 
raamkokkuleppele. Selle koha­
selt peab Eesti Instituut vastavalt 
oma põhikirjale in fo -ja  kultuuri­
vahetuse eesmärgil sidet välisrii­
kide sõsarorganisatsioonidega 
(Rootsi instituut, Goethe insti­
tuut, British Council, Alliance 
Francaise, Taani Kultuuriinsti- 
tuut, Cervantese instituut, mit­
mesugused infobürood jm) ning 
üksikisikutega ja informeerib 
oma tegevusest Kultuuri-ja Ha­
ridusministeeriumi. instituut va­

rustab ka Kultuuri-ja Haridusmi­
nisteeriumi oma infomaterjalide­
ga Eesti kohta.

Kultuuri- ja Haridusministee­
rium informeerib Eesti Instituuti 
kultuuri- ja hariduspoliitika pea­
suundadest, prioriteetidest ning 
muudatustest neis.

Pooled teevad koostööd Eestit 
tutvustavate ürituste korraldami­
sel; vahetavad infot Eestile olu­
liste kontaktide väljaselgitami­
seks; korraldavad kokkuleppel 
saabunud külaliste tegevust.

Eesti Instituut aitab kaasa 
Eesti üliõpilastele ja teadlastele 
välisriikides õppimis- ja enese- 
täiendamisvõimaluste leidmisel 
ning otsib välispartneri soovii sel­
leks Eestist sobivaid kandidaate, 
samuti püüab leida õppimis- ja 
ensetäiendamisvõimalusi Eestis 
välisriikide kodanikele.

Vajaduse korral valmistab 
Eesti instituut ette oma tegevuse 
käigus algatatud kultuuri-ja hari- 
dusvahetusprojektide ülemine­
kut riiklikeks ning esitab Kultuu­
r i- ja  Haridusministeeriumile sel­

lekohased ettepanekud ja doku­
mentatsiooni.

■  Saksa parlamendidelegat- 
sioon koos Saksa suursaadiku­
ga külastas minister Paul-Eerik 
Rummot ja välissidemete osa­
konda. Arutlusel oli haridusalane 
välisabi Eestile. Töös on uus TÜ 
Raamatukogu raalistamise pro­
jekt, kuna Saksa pool näitas üles 
huvi selle toetamiseks.

■  4.-11 .septembrini Branden- 
burgis toimuvate Eesti, Läti, Lee­
du kultuuripäevade ettevalmista­
miseks (lepingu allakirjutami­
seks) saabub 11.augustil Tallin­
na Saksa esindaja. Sellel Balti 
kultuuri ja kunsti alasel kohtumi­
sel kulub Eesti delegatsiooni 30 
inimest.

■  21. ja 22.juulil toimus Euroo­
pa Nõukogu ning meie Kultuuri- 
ja Haridusministeeriumi korral­
datud tööseminar Tallinnas, kus 
arutati EV kõrgharidusseaduse 
eelnõud. Osalesid Eesti kõrg­
koolide esindajad ja Euroopa 
Nõukogu 3 eksperti, kes arvasid, 
et kuigi seaduseelnõud ei ole vi-

ostavad noodid ise. Küll läheks 
vaja paljundusvõimalust, sest 
nootkion kuri kuluma.

Aino Orgse toonitas muusika- 
ja keskkooli aastaid kestnud 
koostöö tõhusust. Tõrva Kesk­
kooli kauaaegne direktor Adu 
Sepp (ametis 1970-1989) hoolit­
ses Koolikooride ja elava muusi­
kaelu eest ning ofi ühtlasi muusi­
kakooli asutamise algatajaid. 
Tema meelitas Tõrva ka Tallin­
nas tuntud muusikainimesi, nen­
de hulgas Aino ia Sulev Orgse, 
kes Tõrvas endale meeldiva elu- 
ja tööpaiga leidsid.

Et muusikaelu on keskkoolis 
viimasel ajal tardunud, laulupeo­
le polnud saata ühtegi koori, lau­
luõpetajaga oli raskusi, läks 
muusikakooli abi eriti tarvis. Kui 
keskkool vajas mõne sündmuse 
puhul muusikaettekandeid, sai 
need muusikakoolist. Kui no­
vembris tähistas keskkool oma 
75.aastapäeva, siis nendel pi­
dustustel, kuid ka sõprusfestiva- 
lidel, lõpuaktustel jm on muusi­
kakooli lapsed (enamikus sama 
kooli omad) aidanud sündmusi 
meeleolukamaks muuta. On esi­
netud lasteaedades ia ülelinna- 
listel üritustel. Kevadistel Tõrva 
päevadel tuli ridamisi üles astu­
da. Kui muusikakooli õpilaste ko­
halikus kultuurielus osalemise 
kohta statistikat pidada, tuleks 
nimekiri pikk, igatahes pikem kui 
pealinna õpilase puhul. Perifee­
rias annab huvi- ja eriharidus 
kohe kõigile nähtava tagasiside 
jalapsevanemadki näevad, mille 
eest nad maksavad.

Ei saa öelda, et Tõrva Kesk­
kooli ruumid oleksid muusika- 
sõbralikud. Intiimseks esinemi­

seks ei sobi saal oma akustika 
tõttu kogunisti, seepärast tehak­
se väikesi kontserte meelsamini 
vestibüülis. Aga lõpueksami ja 
tähtsamate kontsertide puhul ka­
sutatakse linna kammersaali, 
mis ehitati lagunenud vene kiri­
kust. See imelise akustikaga 
saal on Tõrvas väga nõutud ja ar­
mastatud paik. Kaasa mõjub ka 
kiriku interjöör.

Kirik etendab Aino Orgse elus 
tähtsat osa. Ta juhatab kiriku pü­
hapäevakooli koori, kus saavad 
laulda kõik soovijad. Kuid tõelist 
musitseerimiselamust võimal­
dab noorte ansambel, mis koos­
neb keskkooli ja muusikakooli vi­
listlastest. Noored tahtsid laulda 
ja kahju oli nende indu lasta kaot­
si minna. Aino Orgse võttis an­
sambli käsile ning on seda tööd 
teinud tasuta. Nüüd on leitud ka 
sponsor.

Edaspidistes plaanides tahab 
muusikakool rohkem rõhku pan­
na koosmusitseerimisele, or­
kestrite ja ansamblite loomisele. 
Siis on pilliõppimisel ka väljund. 
See vastab noorte soovilegi, 
sest õppur tahab oma oskusi 
kohe rakendada -  nii näeb ta 
õpingukasu.

Tõrva Muusikakool elab töist 
elu ning huvihariduse hingusele­
minekut küll ei paista. Pole küll 
erilist jõukust ja mugavust, tehni­
kavahendite paraadi ega raha­
kaid sponsoreid. Aga koolis töö­
tavad südametunnistusega ja 
headest tulemustest huvitatud 
ning oma vajalikkust tunnetavad 
inimesed. Muusikakool annab 
lastele huvitegevust ja kasvatab 
kultuuripinnast, lisab linna muu­
sikaelule värvi ning tegijaile järel­
kasvu. Selliseid koole peab hin­
dama ning neid ikka elus hoid­
ma.

MAIMO KALMET

piirata. Alustada võib ka 9aasta- 
selt. Akordioni õppijad ei saagi 
pilli raskuse tõttu väga noorelt al­
gust teha, tuleb enne rammu ko­
guda. Sisseastumiskonkurss on 
seni olnud väga tihe ia soovijaid 
palju, eriti klaveri alale. Seetõttu 
ei jäeta õpinguid kergesti pooleli.

Pärast 7.õppeaastat tuleb lõ­
pueksam erialas ja solfedžos 
ning lõputunnistuse saanu võib 
töötada ansamblijuhina, kont­
sertmeistrina, mängida oikestris 
im. Tänavu lõpetasTõrva Muusi­
kakooli 8 õpilast, neist 2 viiuli­
mängijat. Paljud jätkavad hiljem 
oma muusikaõpinguid -  O tsa- 
nim muusikakoolis, Viljandi Kul- 
tuurikolledžis, Pedagoogikaüli­
koolis jm ning kuuldavasti neil 
õpingud edenevad. Koolil ei ole 
tulnud oma vilistlaste pärast hä­
beneda.

Lapsevanemad maksavad 
Tõrva Muusikakoolile nagu igal 
pool mujalgi poolteist miinimum­
palka (450 kr) aastas, viiuli- ja 
puhkpilliõpingute eest 300 kr. 
Erandtasu või maksust vabasta­
mine otsustatakse pere olukor­
rast lähtuvalt. Sellise maksu­
määraga tuldi eelmisel õppeaas­
tal toime ning vanematele oli see 
taskukohane. Kas ka algaval õp­
peaastal? Milleski pole kindlust.

Praegune rahaseis ei soosi 
uute pillide ostmist, õnneks on 
Tõrva m uusikakoolil hädapärane 
pillivaru olemas, ei tea, mis saab 
siis, kui need ära kuluvad. Prae­
gu jätkub raha küli ainult pillide 
pisiparanduseksja pisut ka noo­
tide ostmiseks. Paljud õpetajad



gadeta, saab nende alusel kõrg­
hariduse ümberkorraldamist 
alustada.

■  28.juulil võeti ministri määru­
sega nr 11 vastu kõrgkoolide lit- 
senseerimisstandardid. Need 
määratlevad nõuded, mida eks­
perdid ja komisjon arvestavad lit­
sentsi väljaandmisel või uuenda­
misel. Kõrgkoolile koolitusloa 
ehk litsentsi väljaandmisel hin­
natakse õpetuse eesmärke ja 
sihte, planeerimist ja juhtimist, 
õppekavu ja õppejõude käsitle­
vaid standardeid, samuti õppe- 
ja infovahendeid, materiaalseid 
ja rahalisi ressursse, üliõpilaste 
võimalusi ja õppeasutuse vastu­
tust üliõpilaste ees. Iga eespool 
nimetatud osa kohta on välja töö­
tatud oma standard, kusjuures 
on arvestatud teiste riikide koge­
musi.

Kõiki standardeid hinnatakse 
kahe-palli-süsteemis: rahuldav 
ja mitterahuldav. Litsents väljas­
tatakse ainult siis, kui kõik stan­
dardid on saanud rahuldava hin- 
nängu.

Ministeeriumis on väljatööta­
misel ka teiste õppeasutuste lit- 
senseerimisstandardid.

S 22.-28.augustini toimub 
Soome Vabariigi, Saksamaa Liit­
vabariigi ja Eesti Vabariigi noor- 
sootöötajate kolmiknõupidami- 
ne. Igast riigist osaleb 5—liikmeli­
ne delegatsioon. 22.08.-26.08. 
viibitakse Soomes, 26.08.-
28.08. Eestis. Nõupidamise 
peaorganisaator on Soome Hari­
dusministeerium, teisteks osa­
poolteks Saksamaa Naiste ja 
Noorsooministeerium ning Eesti 
Kultuuri- ja Haridusministee­
rium.

■  25.-29.augustiniteeb Unga­
ri Vabariigi peaministri juures 
asuva Noorsoo Koordinatsiooni 
Keskus ametliku visiidi Eestisse. 
Eesmärgiks on läbi arutada kahe 
riigi vahelise noorsootöö proto­
kolli põhiküsimused ning konk­
reetsete ettevõtmiste plaan 
1994.a.

■  Registreeriti Emakeele Selt­
si põhikiri. See on 1920.aastal 
Eestis asutatud filoloogiline asu­

tus, mis tegutseb Eesti Teaduste 
Akadeemia juures. Selts on 
seadnud oma eesmärgiks ärata­
da huvi eesti keele ja tema sugu­
laskeelte ning rahvaluule tea­
dusliku uurimise vastu, edenda­
da filoloogide akadeemilist suht­
lemist ja ühisüritusi, samuti nen­
de kohtumisi ja koostööd eesti 
keele huvilistega. Seits tahab 
kaasa aidata ka eesti keele takis­
tamatule kasutamisele riigikee­
lena. Tegevliikmeiks võivad olla 
isikud, kes tegutsevad filoloogi­
dena eesti keele ja tema sugu­
laskeelte alal, kel on teeneid 
nende keelte ainestiku kogumi­
se! või kes seltsi eesmärkide 
taotlemisele väljasppol filoloo­
giat kaasa aitavad. Üliõpilastest 
tegevliikmed kustutatakse aasta 
jooksul pärast kõrgkoolist lahku­
mist, kui nad ei ole avaldanud 
soovi seltsi liikmeks edasi jääda.

Seltsi auliikmeks võib valida 
esileküündivaid filolooge, samuti 
muid isikuid, kes on eriti teene­
kad seltsi eesmärkide taotlemi­
sel.

Seltsi toetajaliikmeks võivad 
olla isikud, sealhulgas juriidilised 
isikud, kes seltsi aineliselt toeta­
vad. Oma eesmärkide taotlemi­
seks korraldab selts koosolekuid 
ja konverentse ning muid tea­
duslikke ja populaarteaduslikke 
kokkutulekuid, näitusi ja tuluüri- 
tusi ning keeleainestiku kogu­
mist:

-  üllitab oma aastaraamatut 
ning lingvistilisi ja folkloristlikke 
trükiseid;

-  teeb koostööd teiste seltsi­
dega, teadusasutuste ja kõrg­
koolidega kodu- ja välismaal 
ning vahetab nendega väljaan­
deid;

-  peab oma liikmete tarbeks 
raamatukogu, kogub käsikirju, 
fotosid ja salvestisi;

-  korraldab sihtuuringuid, 
emakeeleaiasttäiendusõpet, an­
nab keelenõu jne.

LEIDA REIMANN

Tähelepanu!
Tartu Ülikooli
Pedagoogikakeskus
korraldab
õpetajate
täienduskoolituse
1993/94.6a
järgmiselt.

A. Pedagoogika eriala kõrgha­
riduse baasil koolis töötavatele 
pedagoogidele, kellel puudub 
õpetajakutse või kes soovivad 
saada olulist lisa oma pedagoo- 
gikateadmistele. Lõpetajatele 
antakse õpetaja kutsetunnistus 
ja akadeemiline õiend erialaai­
nete läbimise kohta. Programm 
on planeeritud kolmeaastase 
kestusega. Enamik õppetööst 
ülikoolis kavandatakse kooli­
tööst vabale ajale ja toimub 
kaugõppele sarnases sessiooni­
de vormis.

B. Kõrgharidusega õpetaja­
te tä ienduskoolitus neil eriala­
del, milles ülikoolis õpetajaid ette 
valmistatakse: eesti keel, inglise 
keel, saksa keel, matemaatika, 
keemia, füüsika, bioloogia, 
geograafia, kehaline kasvatus, 
eripedagoogika. See täiendus­
koolitus annab tuge ka neile õpe­
tajatele, kes põhikoolis õpetavad 
mitut ainet. Täienduse läbinud 
saavad sellekohase tunnistuse, 
mis annab võimaluse taotleda 
kõrgemat palgajärku. Õppetöö 
korraldatakse individuaalse õp­
pekava alusel, mille täitmine ei 
ületa kahte õppeaastat.

C. Koolijuhtide, õppealaju­
hatajate, haridusnõunike jt 
täienduskoolitus eesmärgiga 
toetada neid eelkõige õigustea­
duse, majandusteaduse, hari- 
dusfilosoofia, aga ka teistes 
valdkondades. Asjast huvitatutel 
palutakse lisada avaldusele oma 
ettepanekud-soovid. Tsükii iäbi- 
mist saab arvestada koolijuhi 
atesteerimisel.

D. Muukeelse kooliõpetaja 
täiendus eelkõige eesti ajaloo, 
majanduse, geograafia, eesti 
keele ja kirjanduse, aga samuti 
kultuuriloo alal eesmärgiga ni­
metatud koolide õpetajaid seni­
sest enam kurssi viia Eesti Vaba­
riigi tänapäeva ja ajalooga. Osa­
võtjatele antakse tõend loengu- 
tsükli, kursuse jms läbimise koh­
ta. Saadud ainepunktid lähevad 
vajadusel arvesse hilisemal õpe­
tajakutse taotlemisel (neil, kel 
kutset ei ole).

Kultuuri- ja Haridusministee­
riumi Kooliamet on seni õpetaja­
te erialast täienduskoolitust fi­
nantseerinud. Meil on alust loota, 
et finantseerimine jätkub ka järg­
nevatel õppeaastatel.

Ootame teie avaldusi koos 
kooli toetusega Tartu Ülikooli 
rektori nimele kuni 5.septembrini 
(p A toodud täiendusvõimaluse 
korral tuleb esitada avaldus
31.augustiks k.a) aadressil 
EE2400 Tartu, Ülikooli 18, Pe­
dagoogikakeskus, täiendus­
koolitus.

Lühikursused toimuvad eri­
plaani alusel, mille kohta ilmub 
teade "Õpetajate Lehes" ning 
teatatakse ka HO kaudu.

MATI SALUNDI, 
TÜ Pedagoogikakeskuse 

juhataja

Sisseastumiseksam ajaloost anno 1993
Tartu Ülikooli ajaloo osakonda 

sisseastujatel tuli erialaeksam 
tänavu esmakordselt sooritada 
kirjaliku testina. See tekitas tea­
tud segadust ja raskusi nii üliõpi- 
laskandidaatideie, ajalooõpeta­
jatele kui ka eksamikomisjonile. 
Puudusid eeskujud, harjumu­
sed, kogemused.

Ajaloo osakonda õppima asu­
da soovijaid oli 50 kohale kokku 
150. Nendest ei pidanud tase- 
metestile võõrkeelest vastu 40, 
kirjandi eest said mitterahuldava
10. Seega tuli ajalooeksamile 
täpselt 100 üliõpilaskandidaat! 
kokku 60 keskkoolist. Test oli ka­
hes variandis, kummaski 25 kü­
simust ä 5 elementi. Küsimused 
jagunesid enam-vähem võrdselt 
Eesti ajaloo ja üldajaloo vahel. 
Vastamiseks oli aega kaks täis- 
tundi.

Esimene rühm küsimusi oli 
seotud daatumitega. Millal toi­
mus antud ajalooline sündmus? 
Milline oluline sündmus toimus 
antud aastal? Eesti ajaloost oli 
üksikutel perioodidel (Jüriöö 
ülestõus, Vabadussõda, taasva- 
banemine) vaja teada ka kuu­
päevi. Üldjuhul suudeti sündmu­
si ja daatumeid ühendada rahul­
davalt. Raskusi tekkis, kui nõuti 
kuupäevi. Ka mõned aastaarvud 
osutusid rasketeks. Ei seostatud 
1961.aastat Venemaal J.Gagari- 
ni kosmoselennuga; ei teatud, et 
aastail 1913-1921 oli USA presi­
dendiks W.Wilson (pakuti 
D.Eisenhowerit, Th.Roosevelti ja 
isegi B.Franklinit ning W.Churc- 
hilli!); vähesed teadsid ka, mis 
toimus 1220.aastal Eestis.

Teine rühm küsimusi oli suu­
natud teadmiste väljaselgitami­
sele ajaloolistest isikutest. Vas­
tused varieerusid, näitasid erine­
vaid huve ja lugemust, aga ka et­
tevalmistuse lünklikkust. Oli ni­
mesid, mida üldiselt teati vähe:
B.Hoeneke (tema asemel pakuti 
Jüriöö ülestõusu kroonikuks ise­
gi E.Vildet ja M.Metsanurkal), 
Eesti suuremate erakondade ju­
hid 1918-1940 (v.a J.Tõnisson 
ja A.Rei; ei seostatud nimesid 
õigete erakondadega), Feidias 
("jumal Kreeka mütoloogias"), 
W.E.GIadstone ("mingisugune 
inglane"), J.Nehru ("Rooma kei­
ser"). Halvasti tunti maailmakuul­

said teadusmehi ja leiutajaid. Ük­
sikuid kurioosseid vastuseid pa­
kuti ka üldiselt hästi teatud isiku­
te puhul. Kurvastas nimede väär 
õigekirjutus (Rousvelt, Hrušov, 
Karter, Mont Comery, Gromwell, 
Reygan jt).

Kolmas rühm küsimusi nõudis 
terminoloogia tundmist. Nende­
ga saadi üldjoontes hakkama. 
Raskusi pakkus eelkõige termini 
lühike ja täpne defineerimine. 
Mõni ei teinud vahet okupatsioo­
ni ja annektsiooni vahel (siin tu­
leb ehk näha meie ajakirjanduse 
"teeneid”?). Üksikutest mõtte- 
vääratustest: ketser on "inimene, 
kes saab elatise mitte töö, vaid 
teiste riisumisega"; hierarhia on 
"monarhide sugupuu"; vasall on 
"alluv, kes töötab käsitöö-tsunf- 
tis". Mõnede! oli raskusi mõiste­
tega "protektoraat","dominioon", 
"maahärra".

Neljas rühm küsimusi oli suu­
natud mingi nähtuse või keilegi 
vaadete iseloomustamisele. 
J. V.Jannseni plusse ja miinuseid 
tunti. Üks vaimukas vastaja ar­
vas tema teeneks ka seda, et ta 
oli L.Koidula isa. Osati võrrelda 
J.Hurda ja C.R.Jakobsoni vaa­
teid ja praktilist tegevust. Mõne­
võrra raskemaks osutus Balti eri- 
korra iseloomustamine ja selle 
alguse ajaline fikseerimine.

Viies rühm küsimusi seostas 
ajalugu ja geograafiat. Vanimate 
tsivilisatsioonide tekke asupai­
gana teati hästi Niiluse, Eufrati ja 
Tigrise orgu, vähem Induse ja 
Huanghe orgu. Pakuti välja veel 
väga palju jõgesid (kokku üle 
20), sealhulgas Amazonast, Mis- 
sissippit, Volgat, Doonaud, ka 
Pärnu ja Kunda jõge. Hästi teati 
Hansa linnu, 1990.aastail ise­
seisvuse saavutanud riike, maid, 
kus praegu areneb relvavõitlus. 
Vähem tunti feodaalriike Eestis 
13. ja 14.sajandil ja Euroopa kes­
kaegseid vabariike. Riikide ja sõ­
dade seostamisel oli mõnel vas­
tajal probleeme mõistete "sõda" 
ja "kodusõda" eristamisega. Ek­
saminaatoritele oli uudiseks, et
19.sajandi teisel poolel ehitati 
Eestis Tartu-Viljandi raudtee.

Kuues rühm küsimusi oli kul­
tuuriajaloost. Vanaaja tuntuma­
test eepostest nimetasid kõik 
"liiast" ja "Odüsseiat", paljud ka 
"Aeneist” ja "Gilgameši", aga vä­
hesed "Mahabharatat" ja "Rama- 
janat". Rohkesti pakuti asemele 
keskaja eeposi, eriti "Nibelungi- 
de laulu". Raskusi pakkus refor- 
matsiooniaja tuntuima jutlustaja 
nimetamine Eestis: arvukate ni­
mede seas mainiti isegi Jan 
Husi, Stefan Batoryt, Martin Lut- 
herit ja prohvet Maltsvetti. Hästi

teati hariduselu saavutusi Rootsi 
ajal, vähem aga Eesti rahvuslike 
kultuuriasutuste rajamist 19. ja
20.sajandil (suhteliselt hästi Ees­
ti Rahva Muuseumi ja Õpetatud 
Eesti Seltsi).

Tuleb nentida, et mõned testi 
küsimused osutusid vastajaiie 
üleliia raskeks. Seda tuleb järg­
mistel aastatel arvestada. Teiselt 
poolt vajab ka ajaloohuviliste et­
tevalmistamine sisseastumiseks 
Tartu Ülikooli ajaloo osakonda 
senisest erinevat lähenemist. 
Loodetavasti ilmuvad lähemal 
ajal kõik vajalikud õpikud ja kir­
jastused leiavad rohkem võima­
lusi ka muu ajaloo-alase kirjan­
duse avaldamiseks.

Test tegi oma valiku. Oli see 
õige või mitte, seda näitab tule­
vik. Konkurssi jäämiseks vajaliku 
pallide hulga (13) kogus 64 üli­
õpilaskandidaat!. Parimaid vas­
tuseid andsid Kaia Sirkel Pärnu
1. Keskkoolist, Martin Hallik 
Pärnu Humanitaarkeskkoolist, 
Margus Ott Tallinna 7. Keskkoo­
list, Andres Tohver Tallinna 21. 
Keskkoolist, Lauri Maran Põlva 
Keskkoolist ja Indrek Raudne 
Kadrioru Keskkoolist. Koolide 
hulgast paistsid silma Tartu 2. 
Keskkool (kõik 5 taotlejat said 
üle 13 paili), Tallinna 21. Kesk­
kool ja Tartu 12. Keskkool 
(kummastki jäid konkurssi kõik 3 
taotlejat). Üldse on vastuvõetuid 
50 + 5 tasulise täiendõppe vor­
mis. Esindatud on selles kontin­
gendis 43 keskkooli. Geograafili­
selt domineerivad Tallinn (16) ja 
Tartu (11). Järgnevad Pärnu (5), 
Viljandi (3), Rakvere, Võru ja 
Tapa (ä 2). Huvitav on märkida, 
et sissesaanutest on lõpetanud 
keskkooli tänavu vaid 34, teised 
on lõpetanud varem. Neide on
30, noormehi 25.

Usume, et ajaloolase teed sel 
aastal Tartu Ülikoolis alustajate­
ga areneb osakonna õppejõudu­
del viljakas ja tulem usrikas koos­
töö! Loodame, et need, kellel tä­
navu eksam ebaõnnestus, ei 
lase end sellest heidutada ja 
konkureerivad järgmisel suvel 
uuesti. Soovime jätkuvat tööindu 
ka kõigile ajalooõpetajatele!

OLAF-MIHKEL KLAASSEN,
ajaloodoktor, eksamikomisjoni 

esimees



TÕNU KALLE foto

(Algus ÕpLis nr 28.)

Milliseid teadmisi peaks 
kool andma?

Kooliõpetuse sisu, maht ja sel­
leks kulutatav aeg on sätestatud 
riiklikes kooliprogrammides. Sa­
mas nähakse neis ette ka aeg, 
mille sisustamise üle otsustab 
kool ise. Mida koolilt oodati?

Taheti, et haridussüsteem ta­
gaks noore läbilöögivõime 
tööjõuturul. Tõdeti, et praegu­
sed riiklikud kooliprogrammid jä­
tavad selles osas soovida. Li­
saks kohustuslikele teadmistele 
peaks laps koolist kaasa saama 
ettevalmistuse töötamiseks 
kõigeüldlevinumatel elualadel
— auto ja traktori juhtimise osku­
sed, üldised teadmised remon­
d i- ja ehitustöödest, õmblemi­
sest ja kokakunstist. Koolis tu­
leks anda ka majandus- ja  äri- 
õpet, ent mitte selleks, et täien­
dada niigi arvukate ärikate ridu, 
vaid et äritegevus Eestis kuju­
neks sama kultuurseks ja eetili­
seks tegevuseks, nagu on Lää- 
ne-Euroopa ja Skandinaavia 
arenenud maades.

Veel peaks noor saama nn tob 
metulekuhariduse, teadmised 
selle kohta, kuidas pöörduda 
ühe või teise ametkonna poole, 
milliseid küsimusi need lahenda­
vad, kuidas alustada kohtulikku 
menetlust seaduslike õiguste 
eiramise või otsese petturluse 
puhul jms. Iga inimene peaks 
teadma, kuidas käituda, kui ta on 
kaotanud töökoha, millised on 
tema õigused ja kohustused. 
Sellelaadsed teadmised on eriti 
olulised praegu, mil leidub küllalt 
ametkondi, kellele inimese raha­
kotist raha väljapumpamine 
näikse lausa auasi olevat.

Samas oodatakse koolilt piisa­
vat paindlikkust nende laste suh­
tes, kes ei suuda kohustusliku 
programmiga hakkama saada. 
Noortele, kes vanuse poolest 
võiksid koolist lahkuda, kuigi ko­
hustuslik programm läbimata, 
peaks kool andma mingid ele­
mentaarsedki kutseoskused. 
Pea igas põhikoolis on oma 
puu- ja metallitööklassid, 
mida annaks selleks otstarbeks 
kasutada.

Üldse soovitakse praktilisi os­
kusi andvate õppeklasside seni­
sest suuremat rakendatust. Kül­
lap leiduks ka vanemate hulgas 
huvilisi, kes meeleldi koos laste­
ga kooiitöökojas Õhtuti midagi 
tarvilikku valmistaksid.

Koolilt oodatigi, et senisest 
rohkem hakataks tegelema täis­
kasvanute huviaSase enese­
täiendamisega. Arusaadavalt ei 
piisa siin oma õpetajatest. Miski 
aga ei takista kooli otsimast ja 
leidmast inimesi, kes võiksid 
täiskasvanud elanikkonnale 
mõndagi huvitavat õpetada, olgu 
see siis muutunud seadustiku 
tutvustamine või majandus- 
teadmiste propageerimine

Töötute koolitamise on riik 
pannud tööturuametile. Küll aga 
saab koolgi ilmutada initsiatiivi ja 
head tahet, nagu ta on seda alati 
teinud kasvatusalaste teadmiste 
levitamisel: õpetada keeli, pak­
kuda huvikoolitust.

Sellelaadsete tegevuste vilje­
lemine teeks kohalikust koolist 
ka nõuandekeskuse, mis kaht­
lemata tõstaks kooli ja õpetajate 
mainet kohaliku rahva hulgas.

Ühishuvid inimsuhete 
pinnal

Peamiseks probleemiks on 
asotsiaalsed pered, nende välja­
selgitamine ja neist pärit laste 
normaalse käekäigu tagamine.

Perede asotsiaalsus ilmneb 
sageli lapse kooli tulles. Seepä­
rast ootabki vallavalitsus eeskätt 
koolilt sedalaadi informatsiooni. 
Tänu teabele saavad kool ja val­
lavalitsus sekkuda, et tagada 
laste õiguste kaitse.

Probleemi teine pool puudutab 
perekondi, kus vanematel sisse­
tulek puudub või on see nii väike, 
et väljastpoolt tulev abi on häda­
vajalik. Tihti on need pered oma 
muredega üksi ega tihka minna 
abi otsima. Siingi on vallavalitsu­
sel tarvis teavet, et sotsiaalabi 
jõuaks õigetesse kätesse ja toe­
tus nendeni, kellel seda kõige 
enam vaja.

Seega peaksid olema kooli ja 
vallavalitsuse ühise huvi all asot­
siaalsed ja väikese sissetule­
kuga paljulapselised pered. 
Eriti vajalik on sellelaadne koos­
töö linnades ja suuremates paik­
kondades, kus sageli naabridki 
omavahel võõrad.

Millise noore peaks kool 
kujundama?

Püüan kokku võtta neid oma­
dusi, mida taheti näha koolilõpe­
tajal. Ta peaks olema iseseisev, 
oma elukorraldusega toimetu­
lev, otsustus- ja algatusvõi­
meline, organiseerimisoskus­
tega, ühiskondlikult aktiivne, 
praktilise ja realistliku ellusuh­
tumisega, viisakas, suhtlemis­
oskustega. Polegi nii vähe, lisa­
gem siia veel kohustuslikud 
teadmised ja praktilised oskused 
ning saame üsna aukartustära­
tava hulga nõudeid. Ja selle kõi­
gega peaks kool toime tulema 9 
aasta vältel. Arusaadavalt ei 
suuda ta siin üksi midagi.Vaid 
kodu ja kooli ühised jõupingutu­
sed võivad kujundada iseseis­
vaks eluks valmisoleva noore ini­
mese. Peamine kasvataja on 
kodu, kooli ülesanne on toetada 
kodu taotlusi. Loomulikult saab 
ta seda teha ainult seal, kus 
need taotlused tõepoolest ole­
mas on. Kui kodu ei taha lapsega 
tegelda või on vanematel lapse 
muredest tähtsam uue "Volvo" 
hankimine, peab kool paratama­
tult juhtohjad enese kätte võtma.

Milline peaks olema 
õpetaja?

õpetajalt oodatakse laste Õpe­

tamist ja kasvatamist. Kuidas 
peaks ta seda tegema? Tahetak­
se, et õpetaja võtaks oma töös 
võimalikult palju arvesse laste 
huvisid, oleks heatahtlik kõigi 
laste vastu. Seda ka siis, kui 
laps on midagi valesti teinud või 
tegemata jätnud. Heatahtlikkus 
ei välista nõudlikkust, õpetaja 
peaks muutuma vabamaks, 
saama lahti konservatiivsu­
sest, oma ajast maha jäänud 
õpetaja, ükskõik kui hea aine- 
tundja ta ka ei oleks, ei leia laste­
ga kontakti. Taheti, et õpetaja 
oleks õpetaja ka mujal, mitte 
ainult klassi nelja seina vahel. 
Loomulikult peaksid lisanduma 
takti- ja mõõdutunne. Kui las­
telt oodati, et nad kooli lõpetades 
oleksid ühiskondlikult aktiiv­
sed, siis sama sooviti ka õpeta­
jalt. Temalt oodatakse "rahva­
meheks" olem ist.

Mida oodati koolijuhilt?
Arvamused koolijuhi ja kooli 

juhtkonna kohta olid vastuoluli­
sed.

Ühes äärmuses väideti, et kool 
tulgu ise toime kõigi oma murede 
ja probleemidega, mis puuduta­
vad õpilaste transporti, internaa­
ti, toitlustamist ja kõike muud. 
Omavalitsuse asi pole kooli 
probleeme lahendada.

Ega omavalitsus saagi kooli 
eest kõike ära teha, siis poleks 
kooli juhti ega juhtkonda vajagi. 
Küll agaon muresid, millega koo­
lijuht valla toetuseta toime tulla ei 
suuda. Pealegi peaks koolijuht 
tegelema ennekõike kooli peda­
googilise juhtimisega, mitte pü­
hendama enamikku oma ajast 
majandamisele.

Teiseks äärmuseks tuleb pida­
da püüet lahendada ka need 
probleemid, mis otseselt seotud 
pedagoogilise protsessiga. Selle 
juhtimiseks ei piisa, et oleme ise 
kunagi koolis käinud, ega ka sel­
lest, et oleme oma pere lapsed 
tublideks ja korralikeks inimes­
teks kasvatanud.

õnneks kohtas selliseid äär­
musi harva. Valdavas enamikus 
olid ootused koolijuhi tegevusele 
realistlikud ja igapäevaseid elu­
nõudeid arvestavad. Nii oodati, 
et koolijuht oskaks koolis luua 
teovõimelise meeskonna, vali­
da koolile sobivat kaadrit 
Kool peaks Ise suutma leida 
lõpetajate hulgast neid, kes 
nõus pedagoogiametit õppi­
ma ja seejärel kodukooli naas­
ma. Sel juhul oleks ka vallal kin­
del tunne nende inimeste õpin­
guid toetada.

Koolijuhilt sooviti, et ta koos­
taks kooli majandusliku tege­
vuse realistliku programmi, 
mille alusel oleks võimalik niigi 
nappe vahendeid kõige otstar­
bekamalt ja optimaalsemalt 
kasutada.

Kooli tegevuse planeerimisel 
oodati, et kool mõtleks läbi ka 
selle, kuldas rakendada tege­
vusse need õpilased, kes kau­
gemalt koolis käivad ja kellel 
koolipäeva lõpu ja kojusõidu va­
hele hulk tühja aega jääb. Kui põ­
hikoolis on enamasti pikapäeva­
rühmad, siis keskkoolis peaks 
see aeg olema samuti sisukalt 
täidetud. Loomulikult ei saa 
keskkooliõpilasele tegevust pea­
le sundida, küll võib aga pakkuda 
valikuvõimalusi.

Kooli ja kultuuriasutuse koos­
töös peaks koolijuht olema init­
siaatori rollis.

HARIDUSASUTUSTE 
SOOVID LINNA-JA 
VALLAVALITSUSTELE
Osaleda kohalikus arengus

Koolijuht ootab, et omavalit­
susel oleks perspektiivplaan 
selle kohta, kuhu tahetakse 
jõuda ja mida ette võtta. Selline 
planeerimine hõlmab paratama­
tult ka täiendus- ja ümberõppe 
vajaduse ligikaudse prognoo­
si. Sellest on kool eriti huvitatud 
kui võimalikust täiendava raken- 
dusvõimaiuse leidmisest oma 
töötajatele.

Omavalitsuste osalemisest 
haridusküsimuste 
lahendamisel

Omavalitsused ootavad kooiüt 
haridusvõrgu planeerimise pro­
jekti. Koolid seevastu ei taha võt­
ta selle kavandamist ainult oma 
õlgadele. Muidu võib juhtuda, et 
kool teeb ära suure töö, kuluta­
des selleks palju energiat ja 
aega, tulemus aga ei ole omava­
litsusele vastuvõetav. Koolide et­
tepanek oli moodustada ühine 
töögrupp, kelle ülesandeks 
oleks kohaliku haridusvõrgu 
planeerimine ja haridusküsi­
muste ettevalmistamine voliko­
gule. Koolimehed tahaksid, et 
volikogud senisest enam hari- 
dusküsimusi arutaksid ja mi­
dagi ka otsustaksid. Mis saab 
lasteaedadest? Kuidas sõiduta­
da lapsi lasteaeda ja õpilasi kooli 
ning tagasi koju? Kuidas valmis­
tada koolieelseid lapsi, kes ei käi 
lasteaias, kooliks ette? Kes 
peaks sellega tegelema ning kui­
das seda tööd tasustada?

Ühiselt tuleks tegelda kooliko­
hustusest kõrvalehiilijate, kohali­
ku haridusvõrgu kujundamise, 
ruumide leidmise ning remondi­
ga-

(Järgneb.)

RAIVO KIIS,
Jõgevamaa Hariduskoondise 

koolinõunik

Tänapäeval ei ehmata selle 
, uudisega küll mitte kedagi, sest 

oleme igat masti reisimisega juba 
harjunud. Ometi ulatuvad Turba 
laste Pariisi—sõidu tagamaad mit­
me aasta taha.

Lugu on lihtsalt selles, et Turba 
lapsed esinesid väga tublilt kaks 
aastat tagasi ELO suurlaagris Ka- 
repal. Siis ELO Peakorter neile sel­
le sõiduettepaneku tegigi. Et täna­
vu olid Turba elolased taas Karepal 
ja nagu ikka tublimate hulgas, siis 
kooli direktorilt, kes kõik need aas­
tad oma lastele laagris (ja muudel­
gi ettevõtmistel) toeks kaasas ol­
nud, asja lähemalt uurisingi.

Viktor Juhanson: Tegelikult sai­
me ELO Peakorterist vaid võõrus­
tajate aadressi ja muud koordinaa­
did. Sõiduasju ajasin ise peaaegu 
terve õppeaasta. Viisasid ja muid 
sõidudokumente pidi mullu kevad­
suvel veel Moskvas taotlema ja 
sealset asjaajamist silmas pidades 
kümneid kordi ülemuste uksepak- 
ke kulutama. Asjad said lõpuks 
korda 24.tunnil. 14.juuli hommikul 
sain suure surmaga pileti Tallinna 
lennukile ja õhtul sõitsime Prant­
susmaale. Aga las lapsed räägivad 
ise.

Lepimegi nii kokku ja kasutame 
siinkohal Turba Keskkooli ELO juhi 
(tegelikult 11.klassi õpilase) An- 
nely Altepergi lahkel toal väljavõt­
teid tema reisipäevikust.

Reisipäevikut sirvides tundub, et 
sõit läks lausa ladusalt. Kas aasta 
tagasi olid piiriületamised lihtsa­
mad ja tollimehed ieebemad? Selle 
peale rehmab Viktor Juhanson 
käega ja on üsna tüdinenud näoga. 
Juba sellest võib välja lugeda, et 
midagi head tal meenutada ei oie.

Sõitsime läbi terve Euroopa, ent 
midagi masendavamat meie ja 
Leedu piiripunktidest ei meenu. 
Tagantjärele mõeldes oli see üks 
suur närvesööv jama, aga lastele 
oli sõit lubatud ja kes ei ihkaks kas 
või kord elus Pariisi näha. õ w '*

Ki lde b
Lõpuks ometi. Sõit läks lahti I4.juull (1992.a) õhtul kell 21. Tee viis meid 

läbi Läti, Leedu, Poola ja Saksamaa Prantsusmaale. Selle tee pidime läbi* 
ma Loksa Keskkooli "Ikarus" bussiga. Tingimused olid nagu nad olid, kuid 
lootuses jõuda Prantsusmaale kannatasime kõik ära. Väike vahepeatus oli 
meil Saksamaal Dresdenis, kus saime vaba aega linnaga tutvumiseks. 
Dresdeni vanad ehitised jätsid meile hea mulje.

Prantsusmaa piiri ületasime 18.juuii varahommikul. Esimene mulje -  
kõrged mäed, lõputud maisi- ja päevalillepõllud. Edasi põrutasime Bour- 
ges'i poole. Teed leida polnudki nii kerge. Abi saime lahkelt prantslaselt, 
kes nõustus olema giidiks (sõitis oma autoga meie ees). Samal õhtul jõud­
sime Foesysse, oma elupaika. Foesy on meie mõistes alevik. 2200 elanik 
ku elavad kõik oma majades. Iga maja ees on palju lilli.

Laupäev, 18.juuli. Pärast hommikusööki tutvusime Foesyga. Kõige­
pealt käisime väikeses kirikus, siis tenniseväljakul, mida sai üürida. Küla 
teises otsas oli kanal, mis meenutas koske. Foesys olid kõik normaalseks 
eluks vajalikud ettevõtted ja ärid: postimaja, toidupoed, kosmeetikaäri, ben­
siinijaam, masinaäri, portselanitehas, linnapea (külavanema) hoone, raa 
matukogu, apteek, saiapood, lasteaed ja algkool.

Pärastlõunal sõitsime Vierzoni, linna, mis asus Foesyst 9 km kaugusel. 
Seal käimiseks anti 2 tundi aega.

Pühapäev, 19.juuli oli losside külastamispäev. Esimene oli Cheverny, 
mida ümbritses sametine muru. Polnud ka ime, et muru nii ilus oli, sest seal 
ei tohtinud käia. Loss nägi seest välja nagu kuninglikud hooned ikka. Luk­
sus oli kirjeldamatu.

Teine loss kandis nime Chambord. Selle lossi uhkus oli kahekordne 
trepp, mis ajas mõnelgi pea segi oma hiilgusega. Ruume oli nii palju, et Võis 
kergesti ära eksida. U

Esmaspäeval, 20.Juuiil viidi meid ratsabaasi, kus veetsime terve päeva, 
õhtul käisime kohalike noortega jões ujumas. svO; i

Teisipäeval, 21 .Juulil käisime katedraalis, mille tippu jõudmiseks tuli lä­
bida 455 keerdtrepi astet. Trepp oli nii kitsas, et üksteisest möödaminek ei 
olnud eriti kerge. Katedraali tornist avanes võrratu vaade linnale.

Kolmapäev, 22.juuli. Sõitsime väliujulasse, kus ei puudunud ka hüppe 
torn. Seda kasutasime meiegi. Tagasi Foesysse sõitsime rongiga.



uidas Turba lapsed 
ariisis käisid

Turba Keskkooli direktor Viktor Juhanson oma elolaste 
keskel Karepa laagris.

Oma teada ajasime kõik asjad 
korda. Võtsime dokumentidele 
kõikvõimalikke allkirju. Et minister 
oli puhkusel, kirjutas tema eest alla 
asemini$ter Kalju Luts. Leedu piiril 
teatati, et olgu ministri allkiri -  ase­
täitja oma ei loe. Ei aidanud palved 
ega selgitused. Sõida või lastega 
tagasi Vilniusse sealsetelt ülemus­
telt allkirju tooma. Pärast venivaid 
ootamisi saime läbi (loomulikult 
meelehead andes). Tagasiteel öel­
di otse: seisate senikaua, kui kingi­
tusi annate (olime öelnud, et tule­
me Prantsusmaalt). Iklas ajas meie 
piirivalve öösel, õieti varahommikul

kell 3 magavad lapsed bussist väl­
ja, pani ritta ja siis ei heitnud neile 
(ega bussi) enam ühtegi pilku, lu­
ges vaid dokumendid üle.

Laste ees oli nii häbi, et vaju või 
maa alla. Eks nemad an/a, et di­
rektor midagi tegemata oli jätnud.

Ometi ei suutnud piirijant Prant- 
susmaa-reisi sära tumestada.

Olgu lõpetuseks lisatud, et Turba 
Keskkool võõrustas sel suvel oma­
korda noori prantslasi Foesyst.

Reisimuljeid kuulas ja -päevikut 
sirvis ÜLO TIKK

TÕNU KALLE foto

i s i p ä e v i k u s t
õhtul käisime linnapea vastuvõtul. Linnavalitsus kinkis meile mälestu- 

;eks kohalikus portselanivabrikus tehtud tassid. Algul arvasime, et need on 
>uljongitassid, kuid prantslased joovad neist hommikuti väga kanget kohvi, 
/astuvõtt oli väga südamlik.

Neljapäev, 23.juuli. Külastasime kohalikku algkooli. Klassides oli öppe- 
ööks kõik vajalik. Mingit luksust silma ei hakanud. Seejärel külastasime 
:oesy portselanitehast.

Reede, 24.juuli. Peeti noorte festival. Seal esinesime meiegi. Vastuvõtt 
>li ehtprantslaslik. Rahvas plaksutas ja kisas, mis jaksas.

Laupäev, 25.juuli oli perepäev. Tutvusime prantslaste igapäevaeluga. 
411 täiskasvanud kui ka noored prantslased suitsetavad minu arvates met­
sikult. Ja ega nad ka vähem söö. Alguses oli meil raskusi prantslastega 
ihepalju süüa. Toidu kõrvale pakuti ka veini. Lapsed jõid söögi kõrvale vett. 
3iima ei joodud üldse. Tavaline prantslane ennast aiamaaga ei vaeva, kui- 
ji kõigil on oma maja.

õhtul oli meil koos peredega sööklas viimane koosviibimine. Hüvastijätt 
nuutis meele nukraks, ehkki olime vähe koos olnud.

Pühapäeval, 26.juulil oli plaanis sõit Pariisi, kuhu oli Foesyst 220 km. 
/äljasõit hommikul kell 6. Pariisi sõitsime kahekorruselise bussiga. Kohale 
õudsime poole üheksaks. Kõigepealt käisime Jumalaema kirikus. Kõikjal 
siid vitraažaknad. Kohe tuli meelde Victor Hugo "Jumalaema kirik Pariisis". 
Kirikust jäi unustamatu mulje.

Seejärel sammusime Triumfikaare alla, sealt edasi jalutasime Eiffeli tor­
ni uudistama. Tornis on kolm platvormi, kuhu viib lift. Meil õnnestus ära käia 
teisel platvormil. Sealt avanes imeline vaade tervele Pariisile. Seejärel kor­
raldati meile laevareis Seine’il.

õhtul kella kuueks jõudsime tagasi Foesysse. Pakkisime asju ning vahe­
tasime aadresse. Ootamatult oli kell saanud kümme, mis tähendas seda, et 
Dii aeg hüvasti jätta Foesy ja tema rahvaga.

Tagasi sõitsime läbi šveitsi. Selle mägismaa toodus on kirjeldamatult 
Kaunis. Maantee kulges läbi mägede rajatud arvukate tunnelite.

Koju jõudsime 30.juuli hommikul kell kuus. Prantsusmaa on siiani veel 
südames. See reis jääb alatiseks meelde.

Kohtasin Küllit ühel päikese­
paistelisel pärastlõunal. Seisis 
keset Kullassepa tänavat -  päe­
vitanud, rõõmsameelne, silmad 
säramas, suve täis ja enesega 
rahul. Tere, tere, kust, kuhu, kui­
das läheb!? Hästi, hästi, teinud 
eksamid ära, kohe-kohe on Pe­
dagoogikaülikooli I kursuse tu­
deng. Soovin Õnne ja kauplen 
välja lubaduse, et Külli tuleb toi­
metusse, vestleme reisimisest, 
elust ja õppimisest.

Tuligi. Mina küsisin. Külli vas­
tas.

Üks kolmandik tänavu 
TPÜsse vastuvõetutest on 
keskkooli lõpetanud aasta või 
enam tagasi, kirjutas Aili Aben 
7.augusti lehes. Ka Sina lõpe­
tasid 2 aastat tagasi, m iks Sa 
siis koha õppima ei läinud?

Esiteks ei olnud ma üldse kin­
del, mida tahaks õppida. Ülikool 
cli nii suur ja ilus asi, et sisseas­
tumine lihtsalt sisseastumise pä­
rast kõne allagi ei tulnud. Ja ega 
ükski eriala väga peibutanud ka.

Teiseks tundsin, et n-ö ettekir­
jutatud rada keskkool -  ülikool -  
töö ei olnud minu jaoks mitte kõi­
ge õigem. Ja väga huvitav ei tun­
dunud see ka.

Siis tuli võimalus -  Norramaa -  
ja asi oli otsustatud. Õppisin pea 
aasta Norra Rahvaülikoolis, ela­
sin norralaste keskel. Põhiai­
neks oli norra keel, sinna juurde 
norra ajalugu ja kirjandus.

Teine aasta möödus Saksa­
maal Münchenis. Töötasin Balti­
kumi Infopunktis -  andsin kõik­
võimalikku infot Eesti eluolu, tu- 
rismivõimaluste jms kohta.

Mida andsid Sulle need kaks 
aastat?

Maailm avardus, kadusid seni 
ületamatuna tundunud piirid 
maade ja inimeste vahel. Sain 
juurde tohutu annuse enesekind­
lust, tolerantsust; mitu keelt; häs- 
ti—hästi palju sõpru, tuttavaid; 
emotsioone.

Õppisid 11 aastat saksa kae­
le süvaõppega klassis, aga 
12.klassi kevadel valisid 
üheks lõpueksamiks inglise 
keele. Miks?

Alates 6.klassist olin käinud 
keeltekoolis, keskkoolis lisandu­

sid inglise keele fakultatiivtunnid. 
Igasuguste reaalainete vahel 
tundus inglise keele eksam just 
see õige, kergem ka.

Mitu keelt Su! praegu suus 
on?

Vabalt valdan saksa, inglise ja 
norra keelt. Aga {eestlase moo­
di) saan hakkama ka soome ja 
vene keelega, kuigi need keeled 
tuleb teisele pulgale seada. Nor­
ra keele õppimine oli väga kasu­
lik, sest selles keeles saab ves­
telda ka rootslase, taanlase ja is­
landlasega (kõik saavad ükstei­
sest kenasti aru).

Miks otsustasid kõrgharidu­
se omandada Eestimaal? 
Kõik, kel võimalik, püüavad ju 
nüüd minna välismaale.

Mingil hetkel -  täpsemalt sel 
kevadel Münchenis-tundsin, et 
nüüd on aeg midagi kindlat ette 
võtta. Mööda maailma "turnimi­
ne" on väga põnev ja konkurent­
sitult suurim elukool, aga minul 
kahest aastast piisas. Tekkis 
soov millegi väga tõsise, sügava 
ja süvenemist nõudva järele.

Miks just Eestimaal? Koju taht­
sin. Mitte koju oma tuppa, aga 
koju tuntud-teatud keskkonda.

Ja natuke kartsin ka, et kui nel­
jaks aastaks näiteks Münchenis­
se jääksin, et tahakski enam ta­
gasi tulla...

Kas loodad saada TPÜst hea 
hariduse?

Parandamatu optimistina loo­
dan jah. Valisin erialaks saksa 
keele. Arvan, et seda on õigem 
õppida just Tallinnas, kus võima­
lusi keele aktiivseks kasutami­
seks on palju.

Minu iisaeriaia, milleks on rek­
laam, on uus ning väga vajalik ja 
huvitav. Kui sel alal on tugevad 
õppejõud ja hea programm, siis 
usun küll hea hariduse saaavat.

Lisaks õpib TPÜs terve rida 
Sinu klassikaaslasi?

Jaa, koguni seitse: Triin i, Ma­
ris ja Kristel II, Jaana ja Janek III 
kursusel saksa, Girsten III kursu­
sel rootsi keelt ja Ronald tegi sel 
suvel eksamid poiste tööõpetuse 
erialale. (8 ühest klassist, seda 
polegi nii vähe.-L.J.)

Milliste sõnadega meenu­
taksid oma keskkooliaega?

Üldiselt tuletab keskkool meel­
de n-ö "vanu häid aegu". Mulle 
meeldis meie keskkool väga. 
Seda just teatava vabameelsuse 
pärast. Eelistan kooli eksperi- 
mentaalsusepüüet ja huvitavaid 
pedagooge mõne traditsioonide­
ga hea kooli rangele korrale ja 
õppeainete tampimisele.

Oled palju kodust ära olnud. 
Kuidas Eestimaa tundub?

Eestimaa on tore. Tahtsin nii 
väga siia tagasi tulla ja olen õn­
nelik. et nüüd natuke koha peal 
olla ja õppida saan. Aga eks 
varsti tuleb taas reisikihk peale. 
Siis on jälle nii hea siia tagasi tul­
la.

Eestis on minusuguse jaoks 
rohkem võimalusi ja tulevikku kui 
väljakujunenud struktuuridega 
Lääne-Euroopas.

Mis Sa veel teed peale selle, 
et said tudengiks ja oled liht­
salt kena noor inimene?

Praegu puhkan pärast koju­
saabumist, eksameid -  lihtsalt 
olen. Sügisest, siis, kui hakkab 
jälle üks uus periood mu elunatu­
kesest, tahaks tudengiks olemi­
se kõrvalt ka suuri tegusid tege­
ma hakata.

Jõudu Suile!

Külli Karinguga vestles 
LINDA JAGGO

Huvitav näitus 
Ardu koolis
Taimekool lõpetas näitusega

Suurejooneline näitus suvisel ajal õpilastest tühjas koolima­
jas on tavatu sündmus. Ardu Põhikoolis aga praegu just niisu­
gune imetlejaid ligi tõmbab.

Peaks olema taimetark, kui oskaks nimepidi nimetada kõiki 
kõrsi, õisi, värsi, oksi ja juuri, millest lakke ja seintele riputatud, 
trepimademetele ja laudadele paigutatud taimevaibad ja 
-seaded koosnevad. Takjas, raudrohi, kastehein, kanarbik, 
habetunud kuuseoks ja veel mõni põllulill olid tuttavad küll, 
aga igaüks ei tuleks selle pealegi, et nendest võib teha huvita­
vaid taieseid. Selleks peab olema loomuldasa fantaasiat ja 
looduslähedast hinge.*Ja muidugi oskusi. Neid Ardu koolis 
22.juulist 25.juulini õpitigi -  toimus Harju Lastetare egiidi all 
sündinud Taimekooli Harjumaa Stuudio 5. taimeseade ja 
-maalilaager.

Osavõtjaid oli Loo, Jüri, Kuusalu, Saku, Tabasalu, Turba ja 
Kose keskkoolist ning Ardu, Aegviidu, Padise, Kostivere ja 
Järve põhikoolist, igaühest üks õpetaja ia 1 -2  õpilast põhikoo­
li klassidest. Naispere hulgas õppisid ka kaks noormeest, 
õpetajate jaoks lõpetas laager stuudio esimese õppeaasta. 
Loodusetunde andis ja taimeseadete tegemist õpetas selle 
ala tuntud meister Aino Pajupuu, laagri korraldaja kohustusi 
täitis Ardu kooli käsitööõpetaja Helle Perle.

Looduslik materjal koguti kohapeal, rikkalikku valikut pak­
kus kooli lopsakasse rohtu kasvanud ümbrus, eriti staadion(l). 
Peale kompositsioonide tegeldi ka taimemaaliga, õpiti selle 
trükitehnikat. Laagris valminud taieste hulgas leidis A.Paju- 
puu näidiseid nii oma koostatava taimeseadeõpiku kui ka te- 
letundide tarvis. H.Perle sõnutsi olid paljud tegijad ka ise ülla­
tunud, kuidas valminud taiestes väljendusid nende iseloom ja 
hingeseisund.

Taimevaibad ja-kompositsioonid jäävad ka pärast näituse 
sulgemist ehtima Ardu niigi väga ilusa kooli ruume. Ime küll, 
taimevaiba eluiga pidavat olema hea kohtlemise korral vähe­
masti 60 aastat.

VIIVE LEHT



Eesti Muusika Akadeemia
Eesti Vabariigi Valitsuse 27.juuli istungil nimetati Tallinna Konser­

vatoorium 1 .septembrist 1993 Eesti Muusika Akadeemiaks.
See taotlus tuli konservatooriumilt endalt, sest Läänes tähistavat 

õppeasutuse praegune nimi keskharidust andvat kooli ning seetõttu 
on välispartneritega suheldes segadust olnud.

Nimemuutus tuli siiski üllatusena, kuna konservatooriumiga ollakse 
aastakümneid harjutud. Meenutagem ajaloost, et 1919.aastal asuta­
tud Tallinna Kõrgem Muusikakool muudeti 1923.aastal Tallinna Kon­
servatooriumiks. 1940.aastal nimetati see Tallinna Riiklikuks Konser­
vatooriumiks (aastatel 1964-1965 kandis kool ENSV Riikliku Muusika 
ja Teatrikunsti Instituudi nime). 1961 .aastal asutati TRK juurde Muusi- 
kakeskkool. Viimasel ajal töötas kõrgkool taas Tallinna Konservatoo­
riumi nime all.

AVOSUURVÄRAV

Mälestuskivi Idarinde 
kangelasele

Ida-Virumaal asub üle 50 Tei­
se maailmasõja ohvrite matmis­
paiga. Toila pargis on neist suu­
rim -  Narva ja Sinimägede lahin­
gus hukkunute kalmistu, kuhu on 
maetud 600 eesti ja 4500 saksa 
sõdurit.

Tänavu suvel avati Toila par­
gis Idarinde kangelase, Narva 
pataljoni ülema kohusetäitja kap­
ten Oskar Ruudu mälestuskivi. 
Ettevõtmist toetas "Eesti Põlev­
kivi". Haual kõnelesid Kohtla- 
Järve linnapea asetäitja Aldur 
Pääro ja Oskar Ruudu kihlatu, 
elupõline pedagoog Elvi Kajan- 
du.

1945. aastal surnuaed hävitati, 
kuid Oskar Ruudu haua leidis

See probleem kerkis õieti üles 
1920.aastatel ja ilmseit andis 
tõuke selleks 1924.a detsembri- 
mäss. Teatavasti pärast seda 
asuti vahepeal laialisaadetud 
Kaitseliitu reorganiseerima ja 
selle loogiliseks jätkuks kujunes 
vajadus kesk- ja kutsekoolides­
se sisse viia riigikaitse õpetus. Et 
otsustada, kuidas sellega hakka­
ma saadi, tuleb teha ekskurss 
toonastesse aegadesse. Aga 
esialgu hetkeseisust.

Militaarteemad on ajakirjandu­
ses muutumas meelislugudeks. 
Usutlejate huvipunktis seisavad 
eksminister H.Rebas, kaitsejõu­
dude ülemjuhataja A.Einseln, 
Kaitsejõudude Peastaabi ülem 
A.Laaneots. Kuperjanovija Kale­
vi pataljoni, kaitseliitlaste ja jääg­
rikompanii apsud-plussid täida­
vad pidevalt tsiviillehtede veer­
ge, märksõna "riigikaitse kont­
septsioon" (või selle puudumine) 
pakub järamismõnu Riigikogu 
opositsioonile. Aga on ilmunud 
ka niisugused lood nagu "Viru­
maa ohvitserid soovivad riigikait­
se õpetust koolides" (RH,
18.03.93), "Relvakasutamise os­
kusest" (PM, 11.03.93) ja mit­
meid teisi, sõna on võtnud Ohvit­
seride Liidu esindajad. Ülekaa­
lus on siiski mõtteavaldused ä ia 
"kas meil on riigikaitset vaja". 
Nüüd veel lisaks skandaalsed 
sekeldused Pullapääl, mis kait­
sejõudude mainet kahjustavad.

Mäletan haridusosakonna ju­
hatajate ning nende abiliste nõu­
pidamist 1991.a maikuus, kus 
pandi kaalumisele riigikaitse 
õpetuse sisseviimine õppeplaa­
ni. Patsifistlikult häälestatud sõ- 
naõiguslik seltskond mõistis sõ­
jalise õppeaine ebavajalikuks. 
Otsustati lisada 10.-12.klasside 
õppeplaani 1 tund kehalist kas­
vatust "füüsilise tubliduse tõstmi­
seks". Kuigi H.Rebas (nüüdseks 
eksminister) oli tuline riigikaitse 
pooldaja, ei pea ta sõjalise õpe­
tuse sisseseadmist võimalikuks 
instruktorite puudumise tõttu. 
Kuid instruktoreid saab ju kooli­
tada! Ei tahaks uskuda, et Eesti 
riik oli 1927.aastal jõukam kui 
praegu. Ent ometi...

1 .oktoobrist 1927.a alustati sõ­
jalise kasvatuse ja õppusega 
kõikides kesk-ja  kutsekoolides. 
Eelnev organiseerimine ja ette­
valmistamine nõudis keskasu­
tustelt -  kaitsevägede staabilt ja 
haridusministeeriumilt -  pikemat 
aega, lõppstaadiumiks said sõja-

dada, et ühiskoolis, nagu meil, 
oleks soovitatav, et tütarlapsed 
sel ajal, kui poisid tegelevad sõ­
jandusega, ka omalt poolt saaks 
õpetust kehalises kasvatuses, 
haigete eest hoolitsemises, es­
maabi andmises. Selle küsimu­
se peaks naiskaitseliit arutlusele 
võtma. Mõned õpetajad ei tööta 
heameelega poole klassiga, 
seda enam, et tütarlapsed mõ­
nes aines, näiteks keeltes, aja­
loos on poistest tugevamad. "

"Sõjaline õpetus meie oludes 
on tarvilik nagu ujumisoskus ka­
lamehele,” väitis Rakvere Ühis­
gümnaasiumi juhataja M.Madls- 
son. "Abi tulekuni ennast vee­
pinnal võib inimene hoida siis, 
kui ta hästi ujuda oskab. Ma ei 
näe sõjalises õppuses militarismi 
propagandat, sest militarismi, 
kommunismi jne võib propagee­
rida ajaloo, kodanikuõpetuse, 
majandusteaduse ja  teiste aine­
te tundides -  aine suund sõltub 
õpetajast ja  tema vaadetest. 
Keskkoolide tunnikavade korral­
damisel tuleb sõjalisele õppuse­
le määrata kindel tundide arv, 
aga mitte seda läbi viia teiste tun­
dide arvel -  iga õpetaja püüab 
kasutada oma tundi."

Eesti Vabariigi lõpuaastail 
peeti sõjalist õpetust koolielu la­
hutamatuks osaks ja see oli 
tõusnud noormeeste üheks 
meelisaineks.

Huvitav oleks teada, mida ar­
vavad praegused koolijuhid sel­
lest, et meie noorsõdurid on ke­
haliselt nigelad, ei oska käsitse­
da relvi, millest ka rohked õnne­
tused kaitseväes ja Kaitseliidus, 
paljud hoiduvad kõrvale kohus­
tuslikust teenistusest. Kas näi­
teks Tallinna Reaalkooli direktor 
H.Hiieaas ja Rakvere 1. Kesk­
kooli direktor T.Aruste on nõus 
oma eelkäijate vaadetega? Eesti 
ohvitserid ootavad vastust ja ise­
gi survet otsustajatele, eeskätt 
koolirahvalt endalt.

Samuti võiksid oma arvamus­
tega välja tulla härrasmehed 70. 
ja 80.eluaastate vahel, kes kesk­
hariduse omandamisel Eesti Va­
bariigis tegid läbi sõjalise õpetu­
se kursuse. Nemad õieti teavad­
ki kõige paremini, kas õpitust 
elus ka tulu tõusis.

Ja ilmselt pole keegi küsinud 
noormeeste endi käest, mida 
nad arvavad laskeasjanduse, to­
pograafia jms põhitõdede oman­
damisest keskkoolis, kui seda 
saadakse emakeeles, haritud ja 
intelligentsetelt juhendajatelt, 
kes eeskät võiksid olla kõrghari­
dusega reservohvitserid. Kui 
oleks käes kas või veerandijagu 
noorsõdurile vajalikest oskus­
test, oleks see väga suur võit 
üsna mitmes mõttes.

JÜRI TUISK

saa juttugi olla õppuste praeguse 
süsteemi juures. Küll on aga 
märgata korralikkuse tõusu ja  lo­
hakuse kadumist õpilaste seas, 
millel on elus väga suur väärtus 
ja tähendus. Olen kindlas veen­
dumuses, et see uuendus annab 
häid resultaate, kergendab kait- 
seväeteenistust ja tulevikus 
teadlikke ja  osavaid sõdureid, 
kelle peale isamaa võib loota. . ."

Nikolai Kann, Tallinna Reaal­
gümnaasiumi direktor, skautide 
peavanem: "...Rahvast, kes tar­
bekorral oskab ja  tahab kaitsta 
oma iseseisvust sõjariistadega, 
peetakse rohkem lugu kui lam- 
batallekestest, kes haledasti

sest erinevusest teistest õppeai­
netest, ei takista üldist kasvatus­
tööd koolides, vaid aitab oma tu­
lemustega sellele kaasa. Lühike­
se aja jooksul nähtus, et paranes 
õpilaste enesedistwoliin koolis, 
õpilased muutusid tähelepaneli­
kumaks oma käitunises nii õpe­
tajate suhtes kui ka omavahel. 
Vähemusrahvuste koolides aitas 
sõjaline õppus kaasa eesti keele 
omandamisele. Seda rõhutasid 
eesti keele õpetajad.

Juba lühiajalised kogemused 
näitasid, et sõjaline õpetus nii 
oma sisult kui ka õppemeetodite 
ja käsitlusviiside poolest on 
täiesti kokkusulatatav üldise pe­
dagoogilise tööga koolides, milli­
se asjaolu tegelikku selgitamist 
peetigi kõige suuremaks saavu­
tuseks senitehtus.

Mida arvasid tuntud koolime­
hed sõjalisest õpetusest, seda 
võib lugeda järgnevaist katken- 
deist (Sõdur, 26.05.1928).

Ernst Peterson Särgava. 
"Teie küsite, mida mina arvan 
sõjaväelisest õppusest keskkoo­
lides ? Pean avameelselt ütlema, 
et olen kõige paremas arvami­
ses. Alguses, mälestades endisi 
sõjaväe õppusi kihelkonna koo­
lis aasta 40 eest tagasi, olin kau­
nis umbusklik selle mõjus õpilas­
tele. Kuid aastane praktika on 
näidanud selle töö häid külgi. 
Kardetud "militariseerimisest" ei

määgivad ja  kabuhirmus jookse­
vad oma vaenlaste eest. Labidas 
ühes käes ja mõõk teises tuleb 
meie väikesel rahva! elada nii 
kaua, kui Rahvasteliidu poolt on 
garanteeritud, et meie riiki ei tohi 
puudutada enam ükski meie 
naabruses asuv imperialistlikku­
de kalduvustega suurriik. Pool­
dan ja toetan sõjaväelise õppuse 
allesjäämist ja  allesjätmist meie 
kesk- ja kutsekoolides. "

Tallinna Kaarli koguduse era­
gümnaasiumi direktor LRaud- 
kepp: "...Meie sõjalist õpetust 
kannab enesekaitse idee. millele 
ei saa ükski vastu vaielda, kes 
seisab reaalelu pinnal... Sõjaline 
õpetus mahub orgaaniliselt ka 
nüüdisaja pedagoogilisse kas­
vatus laadi...

Meie riigija rahva elu tingimus­
tes omandab sõjaline õpetus 
veel erilise tähtsuse: kasvatab 
homulikku tungi saada ikka tu­
gevamaks -  ise oled mees! See 
kõlbab meie väikerahva süstee­
mi: hoia kokku ja rakenda oma 
energiat praktilise kaalutlusega! 
Samuti tuleb kõrgelt hinnata sõ­
javäelise kasvatuse distsiplinee­
rivat tähtsust, sest meile kulub 
ära ikka veel rohkem korda, puh­
tust, täpsust, enesevalitse­
mist...'’

K.Vilhelmson, Narva Ühis- 
kommertsgümnaasiumi juhata­
ja: "Sõjaline õpetus on minu ar­
vates koolile kasu toonud, min­
geid takistusi koolitöös esile ei 
tulnud, õpilased töötasid suure 
vaimustusega. Tuleb aga tähen-

Oskar Ruudu haual Toila pargis. 
Elvl Kajartdu meenutab...
ARVO LEKI foto

Elvi Kajandu salamärkide ja da maakivist äärisega ja püstita-
vaistu abil üles. Tulevikus on da ühine mälestusmärk,
plaanis kogu kalmistu ümbritse- HEINO AASALEHT

lise õppuse instruktorite kursu­
sed sama aasta suvel. Loomuli­
kult erutas algajaid küsimus, kas 
esimene samm õnnestub või mit­
te. Kas suudetakse kooskõlasta­
da kahte pealtnäha kokkuleppi- 
matut valdkonda -  sõjalist ette­
valmistust ja pedagoogilist 
õppe- ja kasvatustööd? Kahtle­
jaid leidus eeskätt koolitegelaste 
seas, kes avaldasid kartust esi­
mese sammu astumisel. Nende 
silme ees terendasid Vene ajast 
pärit kogemused, mis läbi ja lõh­
ki negatiivsed. Tegelik töö kooli­
des pidi seega näitama ja tõen­
dama, kas meie sõjaline kasva­
tus ja õppetöö on midagi muud 
võrreldes endiste aegadega. 
Näitaski, kui tehti kokkuvõtteid 
esimesest õppeaastast sõjalise 
õppuse instruktorite nõupidami­
sel. Instruktoritena tegutsesid te­
gevteenistuse ohvitserid, õpeta­
jatest reservohvitserid ja Kaitse­
liidu instruktorid.

Üksmeelselt jõuti järeldusele, 
et õpilased tunnevad uue aine 
vastu suurt huvi kõikides klassi­
des. Kui aine on metoodiliselt 
õigesti antud, on see töökool 
sõna otseses mõttes. Sõjaline 
õpetus, hoolimata põhimõtteli-
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The English Page is compiied and 
written by Anne Rupasinghe, the 
British Counci!’s English language 
teaching consuttant for Estonia. If you 
have any suggestions or ideas for the 
page, or if you have any enquiries 
about the English language, English 
Language Teaching, or life in Britain, 
please contact me by phone or by letter 
at the British Councii, Vana Posti 7, 
Tallinn, EE0001, Tel. 4415 50.

The British Councii
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Tallinn ELTRC

News
THE ELTRC OPENING HOURS

Now that most of the holidays are over, the ELTRC is fully function- 
ing again, BUT with new opening hours. In response to members re- 
quests, the ELTRC will be open a little later in the evenings. If you have 
not yet joined, do come as soon as possible. Membership fees are 10 
EEK for one year. All teachers of English (state or private sector) are 
very welcome.

THE PROFESSIONAL DEVELOPMENT 
PROGRAMME

The PDP Teacher Training course will continue from October -  
December, in Tartu, Pärnu, Paide, Tallinn and Võru. If you attended 
the courses from January -  June, but cannot continue to attend, 
please get in touch with your tutor immediately. If you did not attend a 
course, but are a certificated English teacher and you would like to at­
tend, get in touch with the course tutor. Not all the courses have room 
for more students, but where there are drop-out trainees you may be 
able to join. Teachers in Põlva are invited to jõin the courses in Võru. If 
you would like further information on the courses in any of these areas, 
contact the course tutor.

PDP COURSE TUTORS AND CENTRES
PAIDE
School No 3
Lai Str33
Paide EE2820
Tel. 2 18 42
Tutor Aino Kreitsman
TARTU
Food Industry and 
Services School 
Kopli 1
Tartu EE2400 
Tel. 7 08 42 
Tutor Piret Kartner 
TALLINN
The British Councii Centre

Vana Posti 7 
Tallinn
Tutor Kaarin Truus 
VÕRU
Secondary School No. 1
Kooli Tee 2
Võru EE2710
Tel. 3 18 72
Tutor Maila Vilu
PÄRNU
Secondary School No. 1 
Pärnu EE3600 
Tel. 2 15 51 
Tutor Eve Sass

BALTIC IATEFL CONFERENCE, DRUSKININKAI
Plans forthefirst Baltic IATEFL conference are nowwell underway. 

The conference will be held in Druskininkai in Vilnius from 12-15 
August 1993. There are approximately 300 participants and 50 
speakers. There are 14 speakers from Estonia and 10 from the U.K. 
The others are from Latvia, Lithuania, Finland, Germany, Norway, 
Poland and the U.S. All participants have been registered, but the con­
ference organisers ask that those who have registered and cannot at­
tend, please DO NOT find someone to attend in your place. ONLY 
NAMED PEOPLE ON THE OFFICIAL REGISTRATION LIST WILL 
BE ALLOWED TO ATTEND.

The Estonian Association of Teachers of English has arranged 
transport for participants. All participants and speakers should have 
received a letter explaining arrangements. !f you have not received

anything yet, but think you should have, then get in touch with an 
EATE committee member immadiately.

As Druskininkai is a small not very cosmopolitan town, currency ex- 
change facilities are severely iimited. Participants wishing to take 
money should arrange to change dollars at the first major Lithuanian 
town they reach. But remember all food and accommodation is paid 
for you so you will oniy need extra money for extra expenses (eg. cof- 
fees, beers, books, souvenirs). There will be book exhibitions and 
sales by some of the major British publishers (OUP, CUP), so you may 
want to considertaking some dollars if you can.

New Books
For those of you who have started (or are hoping to start) using "Tip­

top" and "Compass", I thought the foilowing outline might be helpful.

they are not all available. Tiptop 1+2 are available now, as are Com­
pass and Connect 1. Compass 2 and Connect 2 will be available in 
October. No dates as yet for the publication of the other books. I know 
many teachers used Tiptop 1 throughout the whole school year last 
year, and will do the same with Tiptop 2 this year. Tiptop has only 
60x45 minute lessons, so a lot of supplementary material is neces- 
sary. Similarly, Compass has 50x45 minute lessons, and Connect 
75x60 minute lessons.

Language Teaching
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As it is coming to the start of a 
new academic year, I thought it 
would be helpful if we took time to 
look at course planning. For 
many teachers in Estonia the 
greatest difficulty facing them is 
how to plan lessons wb n have 
a variety of activities, wl* jhallow 
for practice of all your skills, 
which teach the language re- 
quired in appropriately graded 
steps and which involve topics of 
interest to the students. Par- 
ticularly without a course book, 
or detailed curriculum, and with 
three or four other levels to 
teach II It is an impossible task, 
and one you would only wear 
yourself out attempting. So 
rather than attempting the im­
possible, I suggest you take the 
pragmatic approach and work 
with what you have already got.

If you do not have a detailed 
curriculum, you need atextbook. 
Simply because most textbooks 
have made some attempt to 
grade the language they present, 
and it is this grading which the 
classroom teacher does not 
have time to do, but needs to fol- 
low. (If you have found time to set 
your own course objectives 
please let me know, as it might 
be worthwhile trying to put 
teachers in touch with each other 
to compare such work.) So let’s 
assume you are working with a 
textbook based curriculum. It 
does not have to be a textbook 
which all the students have ac- 
cess to, but it does make life a lot 
easier if it is, as it means you do 
not have to photocopy every- 
thing. (Assuming you have ac- 
cess to a photocopier which has 
tonerand paper!)

Which textbook? Well, you 
reaily do not have much choice

yet. You have the Torm" or 
"Step" books you have been 
using for years. Or if you are 
lucky, class sets of books 
donated from Sweden, Denmark 
or Finland, or if you are luckier 
stiil, "Tip Top", "Compass" or 
"Connect". Although as you can 
see from the table, we stiil have a 
fsw teething problems with these 
new books.

To date, all the teachers I have 
met have strong dislike for the 
"Form" or "Step" textbooks, and I 
would agree, they are not my first 
choice for teaching, but if that is 
what the students have then let’s 
look at how best to use them.

When I have asked teachers 
what they dislike about these 
textbooks, I have received 
answers like the foilowing -  
"They have no listening ac­
tivities." "They do not encourage

students to speak." "They have 
no coloured pictures." "They are 
boring." "The grammar is too dif- 
ficult." "There is too much read- 
ing." "The English is old- 
fashioned." But no one textbook 
is going to answer all these 
criticisms anyway. No matter 
what book we use, if we use it in 
the same way everyday it will be 
boring, if we do not use sup- 
piementary materials it will not 
exploit all the skills, if we do not 
present the grammar carefully, it 
will be too difficult. What I am 
saying is that the fault does not 
necessarily Iie with the textbook, 
it may be overfamiiiarity with it, 
which causes teachers to teach 
most (orall)oftheirlessonsinthe 
same way. And it is this way 
which: "is boring", "does not en­
courage students to speak", "has 
too much reading", "has difficult 
grammar", "is old-f ashioned".

I agree, the textbooks have a 
lot of faults, but teachers have to 
work out the best way to use the 
books avilable; not let the 
textbook use them. Using a 
textbook as a basis for the les­
sons does not mean letting the 
book dictate decisions about the 
activities the students will be in- 
volved in.

'The two overriding prin- 
ciples behind good lesson 
planning are variety and 
flexibility." (J.Harmer, "The 
Practice of English Language 
Teaching" 1991)

Now that the British Councii 
ELTRC exists, there are a whole 
variety of books and tapes which 
give supplementary listen- 
ing/speaking (and reading/writ- 
ing) material, or ideas for ac­
tivities. In Tartu, Tallinn, Paide, 
Pärnu and Võru, there are also 
trained teacher trainers who 
would be more that happy to ad- 
vise on supplementary 
materials. (The names of all the 
trainers are given in the "News" 
section.) And of course Helle the 
librarian and myself are in the 
ELTRC all the time and happy to 
advise.

So, why not start the new term 
on a positive note? Plan your les­
sons using not just your 
everyday textbook, but lookto in­
dude extra activities and 
materials taken from other 
books. And look at your lesson 
plans from a daily and a termly 
perspective. Do they follow on 
from one another? Can the 
projects tie in with other sub- 
jects? To help with this process I 
have included here a sample les­
son plan.



Peost on möödunud poolteist kuud. 
Mitmelt autorilt on ilmunud arutelusid 
noorte VII laulu-ja tantsupeo teema!. Li­
san nendele peo ühe korraldajana oma 
mõtted, ühtlasi nimekirja I ja II kategoo­
ria saanud kooridest.

1991.a suvel, mil võeti vastu VI! noor­
te laulu- ja tantsupeo korraldamise ot­
sus, võtsime aktiivselt osa suurüritus­
test. Siis hakkas elu minema kitsamaks 
ja inimesed tundsid ebakindlust tuleviku 
ees. See oli peo korraldajatele kõige 
r?skem aeg, avaldati isegi arvamust, 
kas "katku ajal" ikka pidu pidada sobib. 
Siis tuli Eesti kroon. Sageli põrkusid pidu 
ühiskondlikus korras ettevalmistavate 
inimeste ning majandusmeeste ja amet­
nike huvid. Seda said tunda ka noored ja 
lapsed. Samas tahaksin öelda länusõnu 
kõigile, kes õpetasid mudilastele, laste­
le, noortele iaule ja tantse, aitasid korral­
dada eelvoore ning kindlustasid Tallin­
nas peoiiste tervise ja hea tuju.

Kui palju pidu lapselt maksma läks, 
me täna veel öelda ei saa, sest laulupeo 
loterii võitude kättesaamine kestab 
augusti lõpuni. Peo eelarve oli 3,4 miljo­
nit EEK., millest valitsus leidis katte 1,1 
miljonile. Eesti tuievikku toetavatelt 
sponsoritelt laekus 400 000, oma osa oli 
kanda ka maakondadel ja linnadel. Iga 
laulja ja tantsija läks maksma 126 
krooni, kuid kas saab mõõla rahaga 
seda lauiu— ja tantsulusti, positiivset 
emotsiooni, mida osaleja kogu eluks 
saab. Lastele kulutatud raha ei lähe iial­
gi tühja. Seetõttu leian, et laste ja noorte 
lauiu-ja tantsupeod peaksid olema mit­
te 35, vaid 90 protsendi ulatuses kaetud 
riigieelarvest.

Pidu toimus, osalejatele ja pealtvaa­
tajatele see meeldis, kuid on avaldatud 
ka arvamust, et see jäi viimaseks, et nii­
sugune üritus lasteie ei meeldi, et noor- 
tepidu on igand nõukogude ajast, et 
tema korraldamine, mis toimub suuresti 
tänu entusiastidele, pole turumajandus­
likus ühiskonnas mõeldav jne.

Kuid mõelgem, mille nimel me iga 
päev läheme tööle, ehitame maju, raja­
me oma kodu. Eks ikka selleks, et elu lä­
heks edasi, et meie lastel oleks omaelu 
alustamiseks parem stardiplatvorm. 
Kuid ilusat saab teha ilusa hingega, si­
semiselt rikas inimene. Laulupeod on ol­
nud ja usutavasti ka jäävad meie kultuu­
ri taimelavaks. Peod toimuvad vaid siis, 
kui meie koolijuhtidel, vallavanematel 
ning maakondade juhtidel jätkub nii pal­
ju tarkust, et ka kitsastes oludes leida 
raha laste- ja noorteringide toetuseks. 
Usun, et jätkub ning selle kinnituseks on
1.septembril Lehtse vallas avatav Laste 
Huvikeskus.

Põhjalikult on pidu analüüsinud "Rah­
va Hääle" veergudel Leelo Tungal. Ena­
miku tema väidetega olen päri, kuid ta­
haksin täpsustada olmemuresid ja laste 
toitlustamist puudutavat. Need nõudsid 
korraldajatelt kõige rohkem energiat. 
Napi eelarvega käis parema pakkumine 
lihtsalt ülejõu.

Eesti Vabariigi haridusministri käsk­
kirja "Koolikooride kategooriatesse laul­
mise läbiviimisest" (16.nov 1992.a nr 
249) kohaselt toimus laulupeo II eel­
proovil kooride kategooriasse laulmine. 
Osales 319 koori, 284 anti nende tase­
mele vastav kategooria, mis on aluseks 
muusikaõpetajale ja dirigendile tasusta­
tavate tundide arvu määramisel (vasta­
valt praegu kehtivale Haridusministee­
riumi 23.02.1988.a ringkirjale nr 6- 
8/120 "Selgitused töö normeerimise ja 
tasustamise küsimustes") alates 1 .sep­
tembrist 1993.a. Kooriliigiti jagunesid 
osavõtjad järgmiselt: segakoore oli 45,

naiskoore 21, lastekoore 199, poiste­
koore 54. Žüriide koondprotokollid kooli­
kooride kateaooriate kohta on kinnitatud 
kultuuri- ja haridusministri käskkirjaga 
nr 150,18.06.1993.a.

Kõikidele tegijatele palju energiat ja 
jõudu soovides

TOiVO SIKK, 
EV Kultuuri-ja Haridusministeeriumi 

noorsoo-ja sporditalituse juhataja

HARJUMAA
__ Sagakoorid: Kuusalu Kk, õpetaja 
Taavi Esko, I kategooria, Viimsi Kk, 
Andrus Käivet, II; 

naiskoorid: Keila 1 Kk, Anne Kurve,
li;

lastekoorid; Kehra Kk, Epp Soo, I, 
Kuusalu Kk, Taavi Esko, l, Kose Kk, Heli 
Sepp, II, Loksa 1 Kk, Ene Jürimaa, II, 
Loo Kk, Aare Varte, II, Saku Kk, Urmi 
Paade, II, Tabasalu Kk, Heikki Põhi, Ü; 

poistekoorid: Kose Kk, Viive Kübar,
II.

HIIU MAAKOND
Lastekoorid: Käina Pk, Sirje Loit. II. 
1DA-V1RU MAAKOND
Lastekoorid: Avinurme Kk, Tiiu Veis- 

ner, II, Ulvi Pk, Riina Tuur, II, Jõhvi 1 .Kk, 
Endla Jaanus, II, Aseri Kk, Silyi Vari- 
nurm, II, Toila Kk, Stella Müsler, II, Jõhvi
2.Kk, Niina Nikolskaja, II;

poistekoorid: Jõhvi 1 .Kk, Endla Jaa­
nus, I.

JÕGEVA MAAKOND 
Segakoorid: Jõgeva 2.Kk, Kaarel 

Tetsmann, I, Põltsamaa Kk, Hilie Martin,
I, Jõgeva 1 .Kk, Maret Oja, II;

lastekoorid: Põltsamaa Kk, Hille 
Martin, !, Jõgeva 2 Kk, Kaarel Tets­
mann, I, Puurmani Kk, Anneli Rebane,
II, Palamuse Kk, Luule Nikcnorov, II; 

poistekoorid: Jõgeva Kk, Kaarel
Tetsmann. I, Põltsamaa Kk, Meeli Nõm­
me, I.

JÄRVA MAAKOND
Segakoorid: Türi 2,Kk, Ulvi Tamm, I, 

Paide 3.Kk, Anne Rikberg, I, Koeru Kk, 
Aino Linnas, 11;

naiskoorid: Paide Gümnaasium, 
EdaSchoppe, I, Türi 1 ,Kk, Tiiu Schüts, I;

lastekoorid: Paide Gümnaasium, 
Eda Schoppe, I, Paide 3,Kk, Anne Rik­
berg, I, Türi 1 .Kk, Tiiu Schüts,!, Laupa 
Pk, Virve Kaljuia, I, Järva-Jaani Kk, Kal­
li Vainula, II, Türi 2.Kk, Ulvi Tamm, II, 
Koeru Kk, Aino Linnas, li, Lehtse Pk, 
Tiiu Tikkerber, II;

poistekoorid: Türi linna kultuurima­
ja, Ulvi Tamm, I, Paide Gümnaasium, 
Eda Schoppe, II.

KÖKTLA-JÄRVE LINN 
Segakoorid: Kiviõli 1 .Kk, Riina Kalju­

rand, Tl;
lastekoorid: lastekoor "Rukkilill", 

OlegtKustovja Riina Kull, I.
LÄÄNEMAA
Naiskoorid: Taebla Kk, Eda Lääs, I; 
lastekoorid: Ridala Pk, Anne Pääsu­

ke, I, Taebla Kk, Eda Lääs, II, Haapsalu 
F.J.Wiedemanni nim Kk, Karin Lükk, II;

poistekoorid: Läänemaa poiste­
koor, kooriaa töötavad 7 kooli muusika­
õpetajad Elve Nappus, Aime Källe, Eha 
Raudne, Iren Vaifelas, Kaja Avila, Ilona 
Aasvere, Inge Piirvee, Helle Lember, II. 

LÄÄNE-VIRU MAAKOND 
Segakoorid: Tamsalu Kk, Heidi 

Mägi, I, Rakvere 1 .Kk, Terje Silla, I; 
naiskoorid: Kunda 1 .Kk, Kaie Aja, II; 
lastekoorid: Haljala Kk, Viivi Voo- 

rand, I, Tamsalu Kk, Heidi Mägi, II, Tapa 
1 .Kk, Peeter Kaid, II, Kadrina Kk, Rein 
Inno, li, Vasta Pk, Linda Gordejev, II, 
Vinni-Pajusti KK, Katrin Pali, II, Uhtna 
Pk, Elina Peri, II;

V)lstekoorld: Kadrina Kk, Rein Inno, 
irumaa poistekoor, Raivo Narits ja 

Terje Silla, 11.
NARVA LINN
Lastekoorid: muusikakooli koor, 

Tatjana Prokatšova, I.
PÕLVA
Segakoorid: Põlva Kk, Ester Ratas­

sepp, II;
naiskoorid: Põlva Kk, Ester Ratas­

sepp, I, Kanepi Kk, Piia Jöks, II;
lastekoorid: Kanepi Kk, Piia Jõks, il, 

Värska Kk, Tiina Kadarpik, II, Krootuse 
Pk, Aino Oviir, II, Põlva Kk, Maret Kolsar, 
il;

poistekoorid: Kanepi Kk, Pärja Pilv,
II.

PÄRNU LINN
Segakoorid: Pärnu 1 .Kk, lvi Kullam,

1, Pärnu 2.Kk, Mari-Krõõt Fridoün, i; 
naiskoorid: Pärnu Õpilasmaja, Heivi

Treibiut ja Kai-Tõe Villmann, I, Sindi 
Kergetööstuskool Helle Salumäe, II;

lastekoorid:_Pämu 1 .Kk, Helle Kulla­
maa, I, Pärnu Õpilasmaja, Tiiu Künna- 
pas, I, Pärnu 4.Kk, Eve Redik, I, Pärnu 
Rääma Pk, Aino Subarina, l, Pärnu Va­
nalinna Kool, Siina Pau, I, Sindi Kk, Me­
rike l eppan, II, Pärnu 2.Kk, Anu Kiisk, II;

poistekoorid: Pärnu 4.Kk, Maimu 
Muttik, I, Pärnu 1 .Kk, Helle Kullamaa, I. 

PÄRNUMAA
Naiskoorid: Kilingi-Nõmme Kk, 

Evelin Mei, II;
lastekoorid: Audru Kk, TiiaTamm, II, 

Kilingi-Nõmme Kk, Toomas Voll, Evelin 
Mei,II;

poistekoorid: Metsapoole Pk, Mari 
Nõlvak, I, Vändra Kk, Liivi Lumijõe, II. 

RAPLA MAAKOND 
Naiskoorid: Märjamaa Kk, Vaike 

Väide,!;
lastekoorid: Haimre Pk, Taimi Kingi­

sepp, II, Juuru Kk, Arvi Vald, II, Kaiu Pk, 
Pälvi Aljamaa, II, Märjamaa Kk, Vaike 
Väide, II, Rapla 1.Kk, Urve Uusberg, II, 
Rapla 1 .Kk, Eha Meidla, Rita Kikajon, il, 
Rapla 2.Kk, Heli Lehtmaa, II, Valtu Pk, 
Eve-Mai Laurimaa, II.

SAARE MAAKOND 
Segakoorid: Kuressaare 1 .Kk, Mari 

Ausmees, I, Kuussaare 2.Kk, Mai 
Rand, II;

lastekoorid: Kur essaare 1 .Kk, Mai 
Ausmees, Riina Oeseig, II, Kuressaare
2.Kk, HelleRand.il; 

poistekoorid: Saaremaapoistekoor,
Ludmilla Toon, l, Kuressaare 2.Kk, Mai 
Rand, II.

TARTUMAA
Segakoorid: Tartumaa Huvikool, 

Tiiu Voort, l, Nõo Reaalgümnaasium, 
Veli Lahtmets, ii;

lastekoorid: Elva_ Pk, Maimu Sirel, 
Riina Metsküla, l, Ülenurme Kk, Tiiu 
Voort, I, Alatskivi Kk, Eve Koort, II, Luun­
ja Kk, Aile Parmsoo, II, Puhja Kk, Kaie 
Tohver, II, Rõngu Kk, Eva Rebane, II, 
Võnnu Kk, HeljeKuruk.il;

poistekoorid: Ülenurme Kk, Britt 
I II

VALGA MAAKOND 
Segakoorid: Valga 1 .Kk, Ilmar Kõr­

be, I;
lastekoorid: Otepää Kk, Eve Eljand,

I, Valga 1 .Kk, Ilmar Kõrbe, I, Valgamaa 
Huvikool, Marina Jerjomina, II, Patkula 
Pk, Maie Kala, II;

poistekoorid: Otepää Kk, Eve El­
jand, II.

VILJANDI MAAKOND 
Segakoorid: Viljandi 5.Kk, Ene Soo­

lo, I;
lastekoorid: Viljandi 5.Kk, Ene Soo­

lo, I, Kalmetu Pk, Allar Jakobson, II, Kol- 
ga-Jaani Pk, Milvi Ristisaar, II, Nuia Kk,

Syrle Eesik, II, Viljandi 5.Kk, Helve Tä­
his, II;

poistekoorid: Kolga-Jaani Pk, Milvi 
Ristisaar, II, Nuia Kk, Syrle Eesik, II, Vil­
jandi 5.Kk, Liia Näkk, II.

VÕRU
Segakoorid: Võru 1 .Kk, Erja Arop, 

Ruti Heinpõld.l;
lastekoorid: Rõuge Pk, Heli Teppo, 

i, Meremäe Kk, Viivika Kooser, II, Vast­
seliina Kk, Tiit Raud, II, Võru 1 .Pk, Helga 
Ilves, il, Võrusoo Pk, Külli Heliste, li, 
Kääpa Pk, Kai Järvpõld, II, Võru 1 .Kk, 
Erja Arop, Ruti Heinpõid, II, Osula Pk, 
Helmut Kostabi, II, Viitina Pk, Endla Pii- 
ritalo, II;

poistekoorid: Võru 1 .Kk, Erja Arop, 
Ruti Heinpõid, II.

TALLINNA PÕHJÄRAJÖON 
Naiskoorid: Väike-Õismäe Kk, Epp 

Liiksaar, I;
lastekoorid: Väike-Õismäe Kk, Epp 

Liiksaar, I, Kalamaja Pk, Riina Kivi, II, 
Pelgulinna Kk, Maris Kaldaru, II, Kopli 
Kunstikeskkool, Anne Luukas, II, 40.Kk, 
Alla Kornilova, li.

TALLINNA LÄÄNERAJOON 
Segakoorid: 54.Kk, Külii Puhkim, I, 

Gustav Adolii Gümnaasium, Merle Ilus, 
la J.Westholmi Kk, Urve Krivel, I, 4.Kk, 
Uile Rocmets, II, 32.Kk, Sirje Küllus, II, 
43.Kk, EdaPraun, II;

lastekoorid: J.Westholmi Kk, Anu 
Liho, Leie Randalu, 1,37.Kk, Heli Roos, 
i, "Ellerheina" eitevalmistuskoor, Anneli 
Mäeots, I, "Raduga", Natalia Kuzina, I, 
Lilleküla Kk, Pirika Sööt, II, 32.Kk, Sirje 
Kullus, II, 43.Kk, Eda Praun, II, 54.Kk, 
Elvi Lind, II;

poistekoorid: 37,Kk, Kaie Kodres, I, 
54.Kk, Elvi Lind, i, Gustav Adolii Güm­
naasium, Merle ilus, I, 32.Kk, Mare 
Taimla, II, 44.Kk, Eva Neiland,!!. 

TALLINNA IDARAJOON 
Naiskoorid: 13.Kk, Katrin Õun, I, 

Tondiraba Kk, Reet Lend, 11, 62.Kk, Liia 
Kuusemäe, li;

lastekoorid: 21 .Kk, Lydia Rahula,!,
13,Kk, Katrin Õun, I, Tondiraba Kk, Heli­
na Turm, II, 60.Kk, Silva Rent, il, Pirita 
Kk, Silva Vissel, II, 21 .Kk, Mare Maasik, 
II;

poistekoorid: 21 .Kk, Lydia Rahuia,
I.

TALLINNA LÕUNARAJOON 
Segakoorid: Pääsküla Kk, Hele- 

Mall Järv, i, Nõmme Kk, Anu Sepp, I, 
Reaalkool, Eve Karp, I, 7.Kk, Tiia Loit- 
me, I;

naiskoorid: 20.Kk, Aade Erits, il; 
lastekoorid: Pääsküla Kk, Kadi Si­

bul, I, Muusikakeskkool, Marelle Siitas, 
Reet Paiu, 1,7.Kk, Liivi Urbel, 1,7.Kk, Tiia 
Loitme, I, Rahumäe Pk, Anneli Veeborn, 
li, 20.Kk, Eevi Ukleika, II;

poistekoorid: 7.Kk, Tiia Loitme, Liivi 
Urbel, I, PääskülaKk, Hele-Mall Järv, II. 

TARTU
Segakoorid: 5.Kk, Kersti Aan, !,

10.Kk, Heli—Tiiu Tamm, I, 12.Kk, Tiiu 
Millistfer, I, 8.Kk, Hilja Helmoja, II,
H.Treffneri Gümnaasium, Ülle Keer- 
berg, II, 2.Kk, Riho Leppoja, II;

naiskoorid: 2,Kk, Riho Leppoja, I; 
lastekoorid: 5.Kk, Ene Ahven, I, 

7.Kk, Ave Sild, 1,10.Kk, Heli—Tiiu Tamm,
I, 13.Kk, Inessa Mogilnaja, I, 16.Kk, 
Kadri _Pihlar, II, H.Treffneri Gümnaa­
sium, Ülle Keerberg, II, 2.Kk, Maire Laar,
11. 3.Kk, Anne Voorand, II, 4.Kk, Veera 
Potasenkova, II, 8.Kk, Hilja Helmoja, II,
12.Kk, Tiiu Millistfer, II, 14.Kk, Karmen 
Orissaar, II, 15.Kk, Kai Kirik, il;

poistekoorid: 5.Kk, Mai Saul, II,
10.Kk, Tiiu Otsus, II, 2.Kk, Riho Leppoja,
11, 12.Kk, Tiiu Millistfer, II.

Õ N N I T L E M E
L e h teA un ap u u , MustveeLpkendi­

ne juhataja, 65.sünnipäeval.
Elle Lepp ,  Harju HO endine kooliins- 

pektor, 65. sünnipäeval.
Ilmi Pu hm,  Otepää Kk endine õpeta­

ja, 65.sünnipäevaf.
Andrei H e l m o j a ,  Viluste Põhikooli 

töötaja, 60.sünnipäeval.
Tiina Id  la, Suure-Jaani Kk kauaegne 

õpetaja, 60.sünnipäeval.
Silvia L e i s n e r, Adavere Põhikooli 

õpetaja, 60. sünnipäeval,
Helgi P i i  r, Otepää Kk endine õpetaja, 

60.sünnipäeval.
Vaino R a  uba,  Misso Kk kauaaegne 

Õpetaja, 60.sünnipäeval.
R e e t Pa v e I s on ,  TallinnaJuhkenta- 

li Kaubanduskooli õpetaja, 55.sünnipäe- 
val.

Ene J aks t e i n ,  Ramsi Lasteaia-Alg- 
kooli õpetaja, 50.sünnipäeval.

Rein K u r v i t s ,  Kaagvere Erikooli 
elektrik, 50.sünnipäeval.

Riina Me t s k ü l a ,  Elva Põhikooli õpe­
taja, SO.sünnipäevai.

Helle M ü r k ,  Võru 1.Põhikooli õpeta­
ja, 50.sünnipäeval.

Milvi P õ d e r ,  Kuigatsi Kooli kokk, 
SO.sünnipäevai.

T E A D A A N D E D
3.klassi saksa keeie õpiku kursus toimub

30.08, kl 11 Sakala 21. Osavõtt vajalik eriti neile, 
kes möödunud õppeaastal ei õpetanud 3.klassis. *

Jäneda põllumeeste kool ootab oma vilistlasi -  
agronoome, piiritusemeistreid ja maastikukujun- 
dajaid -  ning endisi õpetajaid 75.aastapäeva pi­
dustustele 21. ja 22.augustii 1993.a. Algus 
21 .augustil kl 12.

*

Lääne Maavalitsuse Haridusosakond võtab 
konkursi korras tööle kooiiinspekiori. Nõutav pe­
dagoogiline kõrgharidus, vähemalt 8 aastat pe­
dagoogilise töö staaži ja töötamist koolijuhina.

Samas võtame tööle metoodiku (võõrkeeled, 
huvi- ja kutsetegevus). Nõutav pedagoogiline 
kõrgharidus ja vähemalt 8aastane pedagoogilise 
töö staaž.

Avaldus esitada maakonna haridusnõunikule 
(Haapsalu, Sadama 128, tel 4 4182) hiljemalt 25. 
augustiks 1993.a. ★

Mõisaküla Keskkool Viljandimaal vajab 1 .sept 
1993.a täiskoormusega inglise keele õpetajat 
(nõutav kõrgharidus). Kindlustame korteriga ja 
maksame igakuist olulist lisatasu. Vajame ka 
algklassiõpetajat, kindlustame elamispinnaga. 
Info tel 6 41 28 või 6 41 56.*

Lääne-Virumaa Muuga Põhikool vajab alga­
vast õppeaastast täiskoormusega eesti keele ja 
kirjanduse õpetajat (26 t). Täpsem info alates 
16.08.93 tel 9 50 38 ja õhtuti tel 9 50 23.♦

Hiiu maakonna Suuremõisa Põllumajandus­
tehnikum vajab alates 1 .septembrist 1993 täis- 
koormusegaemakeele ja kirjanduse õpetajal. Tel 
94275. *

Mäetaguse Põhikool Ida-Virumaal vajab alga­
val õa eesti keele ja kirjanduse õpetajat. Tel (233) 
9 91 39; 9 91 30. Korter garanteeritakse.*

Keila 1. Keskkool vajab 1993/94.õa inglise 
keele õpetajat (õpetamine toimub rühmades). 
Täpsem info tel 74 52 90.*

Harjumaa Jüri Keskkool vajab algavast õp­
peaastast täiskoormusega füüsika ja poiste töö­
õpetuse õpetajat. Teat tööpäeviti kl 9—13 tel 
728306.

* •

Loo Keskkool vajab täiskoormusega saksa 
keele õpetajat. Korter. Info tel 42 04 03.*

Koiga Keskkool Harjumaal vajab 1993/94.õa 
inglise keele, kunstiõpetuse ja tütarlaste käsitöö 
ning algklassiõpetajat. Info tel 77 75 75 või 
777240.
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